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Geschéatzte Leserinnen und Leser des Boten,

Die Gemeinde Safiental hat nun zweieinhalb Jahre auf dem Buckel. Eigentlich noch "as Poppi".
Gehen und sprechen lernen und die ersten sozialen Kontakte knipfen. Gemass meinen Erfah-
rungen als Vater so das was in diesem Alter passiert...

Nun unsere Gemeinde hat ja auch die Geschichte der vier ehemaligen Gemeinden, sie muss
nicht von ganz vorne anfangen. Trotzdem ist es doch ein Neuanfang und er hat es in sich. Span-
nend und zuweilen auch streng, aber auch immer wieder sehr befriedigend, so wirde ich die Ta-
tigkeit des Prasidenten in dieser ersten Zeit beschreiben. Leider ist nicht mehr die Nahe zum ein-
zelnen Einwohner maoglich wie frither, wenn jemand etwas will, werde ich aber gefunden.

Die erste Zeit war aber auch von Umbrichen in langjahrigen Strukturen und Beziehungen ge-
pragt.

In der Gemeinde haben wir etliche Mitarbeiter verabschiedet und neue begrisst. Langsam sieht
man die Strukturen in der Schule und im Forst-/Werkbetrieb. Aber auch beim Talarzt, den Dorfla-
den und bei den Gastwirtschaftsbetrieben gab und gibt es Verdnderungen. Die Gemeinde ist mal
mehr und mal weniger involviert. Wir freuen uns aber Uber die positiven Ergebnisse bei der Ta-
larztsuche und den Ladenstrukturen. Die Laden begleiten uns nun auch in der nachsten Ge-
meindeversammlung.

Nun beginnt auch der Aufbau der neuen Regionsstrukturen. Hier durfte ich bei der Umsetzung an
vorderster Front mitwirken. Wir kénnen euch an dieser Versammlung die neuen Statuten zur Ge-
nehmigung vorlegen. Damit macht auch die Surselva den Schritt in neuen Strukturen der vom
Volk beschlossenen Gebietsreform.

In diesem Sinne freue ich mich auf die weiteren Aufgaben und die nachste Gemeindeversamm-
lung.

Thomas Buchli
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Kurzberichte von den Vorstandssitzungen

Die Sitzung vom 10. November 2014 dient hauptséchlich der Vorbereitung der Gemeindeversammlung
vom 1. Dezember. So werden das Budget und der Steuerfuss 2015, sowie die Anschaffung von zwei Feu-
erwehrfahrzeugen beantragt. Der Vorstand beschliesst einen Kredit flr geophysikalische Untersuchungen
fur die Bachsicherung im Tali fir die Tenner Wasserversorgung.

Am 17. November 2014 beschliesst der Vorstand wegen der vielen Photovoltaik-Anlagen eine Netzver-
starkung in Tenna Ausserberg. Die Kosten werden durch das EW Safiental vorfinanziert und kénnen
Swissgrid in Rechnung gestellt werden. Zertifizierte Herdenschutzhunde werden von der Hundesteuer
ausgenommen. Fir den Anschluss einer Liegenschaft und spéter von zwei Bauparzellen Uber einen
Pumpschacht an die ARA Carrera wird mit dem Liegenschaftsbesitzer ein Vertrag vereinbart. Da die Kos-
ten fur die Pumpe und die Druckleitung ein Mehrfaches des Ublichen Privatanteils zum Anschluss an die
Kanalisation ausmachen, werden sie grosstenteils von der Gemeinde getragen. Der Liegenschaftsbesitzer
zahlt Kosten im Ublichen Rahmen und gestattet den Bau der Pumpanlage sowie die Abwassereinleitung
auf seinem Grundstick. Ausserdem tragt er die Unterhaltskosten fir die Pumpanlage solange er deren
einziger Nutzniesser ist.

Am 2. Dezember 2014 wabhlt der Vorstand Walter Beeli als Flachenbeauftragten von Versam. Der Schul-
rat informiert Uber die Wahl von Herrn Fatih Kurdoglu zum Primarlehrer in Safien Platz. Der Vorstand be-
fasst sich mit der bisher unterschiedlich gehandhabten Schneerdumung auf Gemeindestrassen. Er be-
schliesst, Gemeindestrassen nur noch zu rdumen, wenn sie der Erschliessung ganzjahrig von Gemeinde-
einwohnern bewohnter Hauser dienen.

Die letzte Vorstandssitzung 2014 findet am 15. Dezember statt. Der Auftrag fir ein Vorprojekt fir die Sa-
nierung der Zalonerstrasse wird an die Enzler Bauleitungen AG vergeben. Das gleiche Biro Gbernimmt
auch die Bauleitung fir die Sanierung der Sculmserstrasse. Als neuen Feuerwehrkommandanten wird
Walter Beeli eingesetzt.

Zur ersten Sitzung im neuen Jahr trifft sich der Vorstand am 5. Januar 2015 . An eine Wohnbausanierung
wird ein Gemeindebeitrag zugesichert. Zum Leiter des Werkdiensts wahlt der Vorstand Andreas Castel-
berg, Versam. Die Gemeinde Uitikon spendete sehr grossziigig die Anschaffung eines Ultraschallgerats
im Wert von rund CHF 37°'000.- fur die Arztpraxis Safiental.

Am 19. Januar 2015 beschliesst der Vorstand auf Antrag des Schulrates die Anstellung des Medienpada-
gogen Giusep Carigiet. An eine Wohnbausanierung wird ein Gemeindebeitrag zugesichert.

Am 2. Februar 2015 beschliesst der Vorstand die Anschaffung von diversem Feuerwehrmaterial. Weiter
befasst er sich mit dem Geschéftsplan Forst sowie mit einem neuen Benlitzungsreglement fiir Gemeinde-
liegenschaften (siehe Seite 7).

Die Bewohner von Ober- und Untercamana haben mit einer Petition auf die schlechte Internetverbindung
hingewiesen und bitten die Gemeinde Safiental mit der Swisscom eine Ldsung zu finden. Der Vorstand
beauftragt an seiner Sitzung vom 9. Februar 2 015 Alexander Messmer mit der Aufgabe der Suche nach
einer Verbesserung der Verbindungsqualitét in der ganzen Gemeinde und die begonnenen Versuche wei-
terzufiihren. Der Zustand der Kanalisationsleitungen in Sculms soll mittels Kameras untersucht werden.
An eine Wohnbausanierung wird ein Beitrag zugesichert.

Fur die kinftige Nutzung des ehemaligen Restaurants am Brunnen in Valendas soll auf Antrag des Ver-
eins Valendas Impuls ein Nutzungskonzept erstellt werden. Die Denkmalpflege Ubertragt diese Aufgabe
an Jungarchitekten und tUbernimmt deren Kosten. Sollte spater das Gebaude anderweitig genutzt oder
durch ein anderes Architekturbiro umgebaut werden, misste die Gemeinde diese Kosten zurtickzahlen.
Der Vorstand ist an seiner Sitzung vom 23. Februar 2015 mit diesem Vorgehen einverstanden. Weiter
erlasst er ein Reglement fir die Feuerwehrkommission (siehe Seite 6).

Am 16. Marz 2015 beschliesst der Vorstand den Verkauf eines alten Heustalls der Gemeinde an Werner
Stucki. Der Stall soll auf dem Campinggelande Carrera wieder aufgebaut werden. Das beantragte Naher-
baurecht von einem Meter zum Gemeindeweg wird gewahrt. Fir die Baumeisterarbeiten zur Sanierung
der Sculmserstrasse wird der Auftrag an die Firma A. Kappeli's Sohne AG, Sargans, vergeben, die die
tiefste Offerte eingereicht hat. Der Vorstand genehmigt zudem das von der EW-Kommission zusammen
mit dem Ingenieurbiro Graf, Chur, erarbeitete Sicherheitskonzept fir das Elektrizitatswerk Safiental.

Am 23. Marz 2015 vergibt der Vorstand den Auftrag fur die beiden neuen Feuerwehrfahrzeuge an die Fir-
ma Feumotech AG, Recherswil, die die preisgunstigste Offerte einreichte. Fir den Ausbau und Unterhalt
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der kantonalen Verbindungsstrasse bendétigt der Kanton Land von der Gemeinde. Der Vorstand genehmigt
den Verkauf von ca. 925 m? auf dem Streckenabschnitt Chera — ARA Versam und von ca. 11 m? auf dem
Streckenabschnitt Abzweigung Camana — Mura. An die von der Stiftung Valendas Impuls herausgegebe-
ne Broschire ,Architektur-Rundgang*” sichert er einen Beitrag von CHF 1000.- zu. Der Verein Ponylift Va-
lendas hat bei seiner Auflésung sein Vereinsvermdgen der Gemeinde zur Verwaltung tibergeben. Wenn
kein neuer Verein gegrindet worden ware, hatte die Gemeinde dieses Geld fir die Entsorgung der Liftan-
lage verwenden kénnen. Nun haben die Einwohner von Valendas einen neuen Verein gegrindet und be-
antragen deshalb, dass das Guthaben von CHF 2'159.95 an diesen ausbezahlt wird. Der Vorstand ist da-
mit einverstanden. Ebenso wurde bei der Auflésung des Gemischten Chors Safien dessen Vermdgen der
Gemeinde Ubergeben. Auf Antrag des Gemischten Chors Versam beschliesst der Vorstand diesem den
Betrag von CHF 2'400.- zu uberweisen. Auf Gesuch des Naturparks Beverin beschliesst der Vorstand
einen Beitrag von CHF 2'000.- an den Sagenweg Safiental. Dieser dokumentiert entlang des Walserwegs
zwischen Safien Platz und Enthédlb verschiedene lokale Sagen. Die Tafeln sollen durch den Werkdienst
montiert werden. Des Weiteren beschliesst der Vorstand ein Reglement betreffend Jagdhilfen (siehe Seite
11).

Auf Antrag der Baukommission beschliesst der Vorstand an seiner Sitzung vom 13. April 2015 Bussen
wegen Widerhandlungen gegen die geltenden Baugesetze. Fir die Festsetzung der Busse wurde den
Betroffenen die Gelegenheit zur Stellungnahme eingerdumt und ihre finanziellen Verhéaltnisse geprift. Die
Bussenhdhe wurde in Absprache mit dem Gemeindejuristen festgelegt. Fur den Anschluss des Hauses
Bernasconi an die neue ARA Carrera muss ein Pumpschacht erstellt werden. Da dieser auch fur eine
kunftige Uberbauung des Gemeinde-Baulands benétigt wirde, tibernimmt die Gemeinde die Erstellungs-
kosten, dem Liegenschaftsbesitzer wird wie den andern Hausbesitzern in Carrera ein Privatanteil in Rech-
nung gestellt. Die Gemeinden Valendas und Versam haben sich seinerzeit der Tierkérpersammelstelle
Schluein angeschlossen, wéhrend die Kadaver aus den Gemeinden Safien und Tenna in der Sammelstel-
le Cazis abgegeben werden konnten. Diese Regelung soll weiterhin beibehalten werden. Fir die Projektie-
rung der Bachverbauung Télibach, Tenna, geht der Auftrag aufgrund der glnstigsten Offerte ans Biro
SILVAING GmbH, llanz. Der Vorstand beschliesst fur die Sperrgutabfuhr kiinftig die Sammelcontainer nur
noch in Safien Platz, Tenna, Versam und Valendas aufzustellen. An eine Wohnbausanierung wird ein
Gemeindebeitrag zugesichert.

Furs erste Traktandum der Sitzung vom 20. April 2015 reiste Stefan Mayer von der Landwirtschaftlichen
Konsumgenossenschaft Albula (LKG) nach Versam. Besprochen wird der Ubergang des Volg-Ladens
Valendas an die Genossenschaft Dorfladen Safiental per 1. September 2015. Die LKG gibt die Waren zu
vergunstigten Konditionen ab. Betreffend Tankstelle informiert er den Vorstand, dass die LKG Albula der
Gemeinde die fur den Betrieb benétigte Software schenkt. Der Vorstand beschliesst, die Defizite der bei-
den letzten Jahre, wie schon friher durch die Gemeinde Valendas gehandhabt, zu Ubernehmen. Auf An-
trag des Schulrates genehmigt der Vorstand eine Neuorganisation des Mittagstisches fir die Kindergart-
ner. Regula Knutti-Stucki, gelernte Kdchin, wird fir die Kinder kochen. Sie wird dies zu Hause machen
und das Essen ins Schulhaus Versam bringen. Fur die Betreuung wahrend und nach dem Essen wird
Carmela Guntli besorgt sein. Das Angebot soll auch fir Schiler offen sein.

Die ganze Sitzung vom 6. Mai 2015 nutzt der Vorstand im Beisein von Anna Fassler und Ralf Petter zur
Diskussion und Beschlussfassung tber die wahrend der Auflage des Gemeinderichtplans eingegangenen
Anregungen, Wiinsche und Antrage.

Am 13. Mai 2015 uberlasst der Vorstand der Genossenschaft Dorfladen Safiental die Kihlgerate des
ehemaligen Restaurants am Brunnen in Valendas. Er stimmt einer Anderung der Parzellengrenze zwi-
schen den Grundstiicken der Gemeinde und der Gebrider Jenal zu. Die Parzellengrossen werden da-
durch nicht verandert. Weiter befasst sich der Vorstand mit den Wasser-, Kanalisations- und ARA-
Anschlussgebihren fur die Liegenschaften Gasthaus am Brunnen und Tiralihus in Valendas, fur die von
den Eigentumerinnen Stiftung Valendas Impuls, resp. Stiftung Ferien im Baudenkmal Gesuche um Erlass
oder Reduktion eingereicht wurden. Zuhanden der Gemeindeversammlung empfiehlt er eine Gebuhrenre-
duktion. Verschiedene Gemeindestrassen in Valendas und Versam sollten saniert werden. Der Vorstand
beschliesst, vorerst nur die dringendsten Reparaturen ausfiihren zu lassen und fur nédchstes Jahr mehr
Mittel fur den Strassenunterhalt zu budgetieren. Auf ein Gesuch des Gemischten Chors Versam hin tber-
nimmt die Gemeinde die Kosten der Zeltmiete fur das Kinderfest vom 26. Mai 2015. Ausserdem erlasst er
die Gebihr fur die Wirtschaftsbewilligung und stellt die Bihnenelemente des Schulhauses Versam zur
Verfliigung. Der Schulrat hat als neue Oberstufenlehrerin Frau Annina Lutz, Trin, gewabhilt.
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Die Sitzung vom 20. Mai 2015 dient dem Vorstand hauptsachlich zur Planung der néachsten Gemeinde-
versammliung.

Bauinformationen
Baumeldungen:

Michael Bandli, Flims, beabsichtigt auf Parzelle 2202, Gebaude 1-N27, Tenna, ein neues Blechdach zu
montieren.

Peter und Carmen Buchli, Egschi, beabsichtigen auf Parzelle 2092, Gebaude 1-7, Egschi, die Ein-
gangstire auf der Stdseite zu erneuern.

Stefan Joos, Tenna, beabsichtigt auf Parzelle 2219, Gebaude 1-77A, Tenna, eine Photovoltaik-Anlage
ZU montieren.

Arthur Buhler-Hummel, Valendas, beabsichtigt auf Parzelle 4106, Gebaude 6-23, Valendas, den Oltank
ZU sanieren.

Christian und Marianne Hunger, Zalon, beabsichtigen auf Parzelle 910, Geb&ude 17, Zaldn, das beste-
hende Schindeldach durch ein Blechdach zu ersetzen.

Paul Muller, Carrera, beabsichtigt auf Parzelle 4826, Gebaude 3-111A, Carrera, an der Aussentreppe
einen Treppenlift zu montieren.

Andreas Ragettli, Valendas, beabsichtigt auf Parzelle 4082, Gebaude 2, Freissen, die bestehende
~Mistlegimauer” abzubrechen.

Nock Ledergerber, Tamins, beabsichtigt auf Parzelle 350, Gebaude 773, Zalbn, das bestehende
Rauchrohr zu ersetzen.

Jules Riedi, Valendas, beabsichtigt auf Parzelle 4137, Gebaude 3-20, Valendas, im Kellerge-
schoss/Parterre den Einbau einer Toilette und eines Lavabos.

Die Kraftwerke Zervreila AG, Safien, beabsichtigt auf Parzelle 904, Gebaude 26A - F, alle Fenster zu
ersetzen.

Marianne Sulger, Valendas, beabsichtigt auf Parzelle 4048, Gebaude 3-33, Valendas, einen Treppenlift
vom Erdgeschoss ins Obergeschoss einzubauen.

Caroline Fuglister, Chur, beabsichtigt auf Parzelle 2215, Gebaudel-107, Tenna, das Dach zu isolieren,
welches dadurch 16 cm erhoht wird. Zusatzlich werden ein Kompost-WC und ein Speicherofen einge-
baut.

Annelise und Markus Joos, Arezen, beabsichtigen auf Parzelle 3537, Gebaude 491, Arezen, die Ge-
baudehdlle zu isolieren.

Paul Gartmann, Thalkirch, beabsichtigt den Schweinestall-Anbau auf Parzelle 201, Gebaude 123A,
Gassli abzubrechen.

Hanspeter Weibel, Valendas, beabsichtigt auf Parzelle 4958 das mit Schindeln gedeckte Stall-Vordach
mit neuen Schindeln einzudecken. Die Grésse wird nicht verandert.

Martin Pfisterer, Valendas, beabsichtigt auf Parzelle 4175, Gebaude 3-85A, Valendas, die Fensterladen
und Tdren neu zu streichen.

Markus Joos, Arezen, beabsichtigt auf Parzelle 3492, Gebaude 2-492, Arezen, eine Photovoltaikanlage
ZU montieren.

Ernst Zinsli-Graf, Thalkirch, beabsichtigt auf Parzelle 237, Gebaude Nr. 101 Thalkirch, eine Luftwéarme-
pumpe zu installieren.

Rudolf Bosch, Tamins, beabsichtigt auf Parzelle 3535, Gebdude 2-535, Arezen, in der Parterre-
Wohnung die Kiiche und das Bad zu sanieren.

Martin Riegger, Briin, beabsichtigt auf Parzelle 4925, Gebdude 3-131, Brin, auf der Laube eine Para-
bolantenne zu montieren.
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Die Stiftung Signina, Versam, beabsichtigt auf Parzelle 3081, Gebaude 2-81, Versam, eine Garagenti-
re an die Garagenbox zu montieren.

Martin Buchli, Versam, beabsichtigt auf Parzelle 3003, Geb&ude Nr. 2-3, Versam, den Gilllenkasten
aufzufillen und gegen den Fahrradweg anzubéschen.

Urs Buchli, Arezen, beabsichtigt auf Parzelle 3536, Gebaude 2-536, Arezen, eine Photovoltaikanlage
Zu montieren.

Felix Stucki, Stallikon, beabsichtigt auf Parzelle 5314, Gebaude Nr. 212, Ober Turisch, die bestehende
Terrasse zu renovieren und einen neuen Stromverteilerkasten zu montieren.

Josua Buchli, Zalon, beabsichtigt auf Parzelle 321, Gebaude 280-A, Zaltn, eine Dusche und ein WC
einzubauen.

Edwin Juon, Tenna, beabsichtigt auf Parzelle 2084, Tenna, eine Viehkratzbirste zu montieren.

Die Alpgenossenschaft Falatscha, Thalkirch, beabsichtigt auf Parzelle 1276, Gebaude Nr. 391, Falat-
scha, drei Fenster der Sennerei-Hitte zu ersetzen.

Hans Michel Buchli, Thalkirch, beabsichtigt auf Parzelle 199, Gebaude Nr. 132, Under Gassli, die Trep-
pe vom Keller in die Kiiche aufzuheben und dafiir eine Treppe vom Schopf in den Keller zu erstellen,
neue Turen in Schopf und Keller zu montieren und die Kiiche komplett zu renovieren.

Johannes Gredig, Thalkirch, beabsichtigt auf Parzelle 199, Geb&ude Nr. 132, Gassli, die Sudfassade
mit Schindeln zu verkleiden.

Paul Bigger, Valendas, beabsichtigt auf Parzelle 4202, Valendas, einen Parkplatz zu erstellen.

Johann Buchli-Gartmann, Safien Platz, beabsichtigt auf Parzelle 474, Gebaude Nr. 38A, Hinter den
Stauden, den Stall neu einzudecken, um damit den Sturmschaden zu beheben.

Barbara Joos, Tenna, beabsichtigt auf Parzelle 2062, Gebaude Nr. 53, Tenna, an der 6stlichen Haus-
fassade ein Anlehntreibhaus, 1.5 m x 2.3 m, zu errichten.

Rico Ragettli, Valendas, beabsichtigt auf Parzelle 4190, Geb&ude Nr. 73, Valendas, Schlaf- und Bade-
zimmer zu renovieren.

Peter Schelling, Safien Platz, beabsichtigt auf Parzelle 904, Gebaude Nr. 26A, Safien Platz, hinter dem
Haus einen Geréateschuppen zu errichten.

Karin und Bernhard Joos, Tenna, beabsichtigen auf Parzelle 2455, Gebaude 77A, Tenna, den beste-
henden Zaun zu ersetzen.

Urs Buchli, Arezen, beabsichtigt auf Parzelle 3536, Gebaude Nr. 536A, Arezen, den alten Strickbau mit
einer vertikalen Schalung zu verkleiden.

Katharina Alder, Arezen, beabsichtigt auf Parzelle 3558, Gebaude Nr. 558, Arezen, vor ihrem Haus
einen Holz-Unterstand zu errichten.

Der Verein Valendas Impuls, Valendas, beabsichtigt auf Parzelle 4088, den Garten neu zu gestalten.
Dazu wird ein Baum gepflanzt und ein Sitzplatz in Form einer Terrasse in Holz sowie ein Zaun zur Par-
zelle 4091 erstellt.

Baubewilligungen:

Valentin Zinsli, Valendas beabsichtigt auf Parzellen 4041/4043, Gebaude 3-49 und 3-49-A, Freissen,
den alten Dachstuhl zu ersetzen und mit Blech zu decken.

Hans Stucki, Dutjen, beabsichtigt auf Parzelle 5307, Gebaude Nr. 202, Dutjen, den Eingangsbereich
Zu verglasen.

Curdin und Apollina Hunger, Camana, beabsichtigen auf Parzelle 679 das Geb&ude Nr. 171, Camana,
Zu sanieren.

Dagmar und Marius Hagger-Steinemann, Safien/Zirich, beabsichtigen auf Parzelle 359, Geb&ude Nr.
226A, Bruschgaleschg, das Wohnhaus umzubauen und zu erweitern.
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- Bernhard Joos, Tenna, beabsichtigt auf Parzelle 2455, Geb&ude Nr. 1-77A, Tenna, einen Carport-
Anbau zu erstellen.

- Marco Waldburger, Thalkirch, beabsichtigt auf Parzelle 200, Gebdude Nr. 126, Thalkirch, einen WC-
Container aufzustellen.

» Reto Senti, Valendas, beabsichtigt auf Parzelle 4192, Gebaude Nr. 305, Valendas, die Stalllaube abzu-
andern und zu erneuern.

« Sonja Pfarrmeier, Thalwil, beabsichtigt auf Parzelle 4926, Gebaude Nr. 130, Brin, neue Fenster und
Tlren einzubauen.

» Elisabeth Wanner, Tenna, beabsichtigt auf Parzelle 2023, Gebdude Nr. 1-17, Tenna, in Kiche und
Wohnzimmer gréssere Fenster einzubauen.

» Die Swisscom (Schweiz) AG, Chur, beabsichtigt auf Parzelle 220, Thalkirch, einen Antennenausbau
am bestehenden Mast.

« Jurg Meuli, Arezen, beabsichtigt auf Parzelle 3564, Gebaude Nr. 564, Arezen, den Heizraum in einen
Werkraum umzubauen und gleichzeitig ein neues Fenster einzubauen.

- Ernst Zinsli-Conzett, Valendas, beabsichtigt auf Parzelle 4198, Geb&ude Nr. 305, Valendas, das
Wohnhaus umzubauen und aufzustocken.

« Hanspeter Brunner-Thoni, Valendas, beabsichtigt auf Parzelle 4091, Gebaude Nr. 3-58, Valendas, das
Wohnhaus zu sanieren sowie einen neuen Autounterstand zu erstellen.

- Erwin Bandli, Safien Platz, beabsichtigt auf Parzelle 930, eine Remise zu bauen.

» Dagmar und Marius Hagger-Steinemann, Safien und Zirich, beabsichtigen auf Parzellen 415 + 359,
Gebaude Nr. 226 A, Bruschgaleschg, neue Erschliessungsleitungen fir Strom, Wasser und Telefon zu
erstellen.

« Martin Hunger, Zaldn, beabsichtigt auf Parzelle 338, Gebdude 778, Zalon, eine Zweckanderung des
Stalles zu nichtlandwirtschaftlicher Nutzung (Lagerraum) ohne bauliche Massnahmen.

« Daniela Lorez, Valendas, beabsichtigt auf Parzelle 4045, Geb&ude Nr. 48-A, Valendas, einen Innen-
raum fur die Direktvermarktung ihrer Produkte auszubauen.

« Niklaus Geisshusler, Luzern, beabsichtigt auf Parzelle 376, Gebaude Nr. 267, Zalon, ein neues Fenster
in den bestehenden Wohnraum einzubauen.

* Bruno Walther, Valendas, beabsichtigt auf Parzelle 4098, Geb&ude Nr. 32, Valendas, den bestehenden
Balkon zu Uberdachen. Konstruktion in Holz, Dach in Glas.

« Werner Stucki, Turisch, beabsichtigt auf Parzelle 1025, Carrera, einen neuen Wetterunterstand zu er-
richten.

« Johannes Casutt, Acla, beabsichtigt auf Parzelle 2131, Gebaude Nr. 65, Acla, ein neues Kiichenfenster
einzubauen, zu isolieren und den Ofen zu ersetzen.

* Michael Knutti, Versam, beabsichtigt, auf Parzelle 3007, Gebaude Nr. 7, Plauns, eine Innensanierung
inklusive Fenster, neuer Dachlukarne und neuer Luft/Wasser-Warmepumpe zu realisieren.

Reglement Feuerwehrkommission

Der Gemeindevorstand Safiental erlasst dieses Reglement gestutzt auf Art. 60, Gemeindeverfassung
Safiental und Art. 18, Feuerwehrgesetz der Gemeinde Safiental.

Art 1 Mitglieder
Die Mitglieder der Feuerwehrkommission werden durch den Gemeindevorstand gewahlt. Sie besteht aus
funf Mitgliedern.

Ihr gehéren an:
- ein Vertreter des Gemeindevorstandes. In der Regel der Departementsvorsteher.

¥ C



Infos

- Feuerwehrkommandant

- Feuerwehrkommandant-Stellvertreter
- ein Kadermitglied als Ortsvertreter

- ein Vertreter der Mannschaft

Die Kommission soll jederzeit aus Vertretern aller vier Orte Safien, Tenna, Valendas und Versam beste-
hen.

Art 2 Konstituierung
Prasident der Kommission ist der Vertreter des Gemeindevorstandes.

Art 3 Amtsdauer
Die Amtsdauer betragt vier Jahre. Sie ist identisch mit derjenigen des Gemeindevorstandes. Bei Entlas-
sung aus der Feuerwehrpflicht erlischt auch die Amtsdauer.

Art 4 Aufgaben und Kompetenz en

- Genehmigung der Ubungsplane

- Erstellen eines jahrlichen Budgets zuhanden des Gemeindevorstandes

- Langfristige Planung der Investitionen zuhanden des Gemeindevorstandes
- Wahl des Feuerwehrkommandanten

- Rekrutierung und Einteilung der Dienstpflichtigen

- Entscheid Uber Befreiungsgesuche

- Entscheid tUber Entschuldigungen

Art 5 Besoldung und Entschadigung
Besoldungen und Entschadigungen erfolgen gemass Besoldungs- und Bussenreglement der Feuerwehr
Safiental vom 18.11.2013.

Art 6. Aufhebung bisheriges Recht
Das Reglement ersetzt alle bisherigen Reglemente betreffend der Feuerwehrkommission Safiental

Art. 7 Inkraftsetzung
Dieses Reglement tritt gemass Beschluss des Gemeindevorstands Safiental vom 23. Februar 2015 rick-
wirkend per 1. Januar 2015 in Kraft.

Gemeindepréasident Gemeindeschreiber

Thomas Buchli Stephan Gartmann

Reglement zur Benltzung von Liegenschaften der Geme  inde Safiental

1.Allgemeines

Grundsatz Art. 01  Die Schul- und Mehrzweckanlagen in der Gemeinde Safiental dienen in erster
Linie der Schule.
Der Gemeindevorstand kann Ausnahmen bewilligen.
Die Anlagen stehen auch den Talvereinen sowie weiteren Interessenten fir
Veranstaltungen, Ubungen und Trainings zur Verfiigung.
Die Ubrigen Liegenschaften stehen jedermann zur Verfligung.
Anfragen durch einheimische Beniitzer haben Vorrang.
Personen, Funktions- und Berufsbezeichnungen in diesem Reglement bezie-
hen sich grundséatzlich auf beide Geschlechter soweit sich aus dem Sinn des
Reglements nicht etwas anderes ergibt.

Belegung Art. 02  Belegungen von Ubergeordnetem Interesse (z.B. Gemeindeversammlungen)
haben Prioritat.
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2.0Organisation

Bewilligungen Art. 03

Gesuche Art. 04

3. Benltzung

Infos

Alle Bewilligungen erteilt die Gemeindeverwaltung.

Gesuche zur Benitzung der Anlagen oder Teilen davon, sind mdglichst frih-
zeitig, jedoch mindestens 3 Wochen vor dem geplanten Datum, auf der Web-
site der Gemeinde einzutragen.

In besonderen Féallen kénnen auch kurzfristigere Gesuche bewilligt werden.
Fallen dadurch zusatzliche Reinigungskosten an, sind diese von den Beniit-
zern zu tragen.

Fiur regelmassige Beniitzung der Anlage ist nur ein Gesuch mit allen Daten
und den gewiinschten Raumen einzureichen.

Bei Terminkollisionen einigen sich die Gesuchsteller untereinander, ohne
Beizug des Gemeindevorstandes.

A: Schul - und Mehrzweckanlagen

3.1 Regelméssige Benlitzung

Beniltzungszeiten Art. 05 Die Anlage ist mit Ricksicht auf die Nachtruhe der Anwohner zu benutzen.

Anlagenbedienung Art. 06

Fussbekleidung Art. 07

Geratebenutzung Art. 08

Hallengerate Art. 09

Kletterwand Art. 10

Insbesondere sind laute Ansammlungen auf der Strasse zu vermeiden.

Das Offnen und Schliessen der benitzten Raume ist ausschliesslich Sache
des Vereinsleiters oder seines Stellvertreters. Fur abgegebene Schlissel wird
ein Depot erhoben.

Allfallige Anlagen ( Beleuchtung, Akustik ) durfen nur von einer instruierten
Person bedient werden.

Der Abwart kontrolliert periodisch nach der Beniitzung die Anlage und meldet
allfallige Beanstandungen seinem Vorgesetzten.

Die Mehrzweckhalle darf fiir Ubungen und Trainings nur mit Schuhen betre-
ten werden, die den Hallenboden nicht beschadigen oder Ubermassig ver-
schmutzen kdnnen.

Bewegliche Turngerate, z. B. Sprungmatten u. &., dirfen nicht auf dem Boden
nachgeschleift werden. Sie sollen durch Tragen oder mit den besonderen
Vorrichtungen an die Benltzungsplatze verschoben werden.

Hallengerate durfen nur mit Bewilligung des Abwarts im Freien verwendet
werden. Diese Regelung gilt auch umgekehrt fir im Freien verwendete Balle
und Geréate. Das Fussball-Spielen ist in der Halle nur mit Soft-Béllen gestat-
tet.

Die selbsténdige Benutzung der Kletterwand in Safien Platz ist nur gestattet,
wenn gentgend erfahrene Personen dabei sind.

Die Verantwortung wahrend des Austibens des Klettersportes liegt bei jedem
Kletterer. Die Gemeinde Safiental Gbernimmt keine Aufsicht und keine Ver-
antwortung.

Fur das Klettern an der Kletterwand sind die daflr vorgesehenen Schuhe zu
verwenden. Diese Schuhe haben die unangenehme Eigenschaft, dass sie auf
dem Hallenboden schwarze Streifen hinterlassen. Sie diirfen deshalb nicht fur
weitere Aktivitaten verwendet werden.

Zusatzlicher Reinigungsaufwand durch nicht befolgen dieser Vorschriften wird
in Rechnung gestellt.



3.2. Veranstaltungen

Ubergabe

Abnahme

Bestuhlung

Bihne

Restauration

Reinigung

3.3 Anlasse

Ubergabe

Abnahme

Bestuhlung

3.4 Benultzung

Chrummwag

Ubrige
Lagerplatze

Art. 11

Art. 12

Art. 13

Art. 14

Art. 15

Art. 16

Art. 17

Art. 18

Art. 19

Art. 20

Art. 21

Infos

Die beanspruchte Anlage wird vom Abwart an den Veranstalter Ubergeben.
Der Veranstalter hat die gegebenen Anweisungen zu befolgen.

Nach Abschluss der Veranstaltung erfolgt eine Abnahme der Anlage. Allfalli-
ge Mangel sind in einem Protokoll festzuhalten.

Die Bestuhlung ist vom Veranstalter selbst, nach den Anweisungen des Ab-
warts aufzustellen und nach Beendigung der Veranstaltung gereinigt wieder
Zu verraumen.

Gegen Entschadigung ist die Bestuhlung durch die Gemeinde mdglich.

Die Buhnenbeleuchtungen dirfen nur von einer instruierten Person bedient
werden.
Die Schiebewéande sind mit der nétigen Vorsicht zu behandein.

Der Restaurationsbetrieb wird vom Veranstalter auf eigene Rechnung und
Gefahr gefiihrt. Die Veranstaltung ist spatestens um 5 Uhr zu beenden und
die Halle zu schliessen.

Offentliche Veranstaltungen benétigen eine Gastwirtschaftsbewilligung.

Die benutzten Anlagen sind besenrein und in einwandfreiem Zustand ab-

zugeben.

B: Ubrige Gemeindeliegenschaften

Die beanspruchte Anlage wird vom Abwart an den Veranstalter Ubergeben.
Der Veranstalter hat die gegebenen Anweisungen zu befolgen.

Nach Abschluss der Veranstaltung erfolgt eine Abnahme der Anlage. Allfalli-
ge Mangel sind in einem Protokoll festzuhalten.

Die Bestuhlung ist vom Veranstalter selbst, nach den Anweisungen des Ab-
warts, aufzustellen und nach Beendigung der Veranstaltung gereinigt wieder

Zu verraumen.
Gegen Entschadigung ist die Bestuhlung durch die Gemeinde mdoglich.

C: Lagerplatze
Die Benlitzung des Lagerplatzes ist nur nach vorgangigem Abschluss eines
Mietvertrages gestattet.

Uber deren Benutzung entscheidet der Gemeindevorstand von Fall zu Fall.



Infos

4. Allgemeine Bestimmungen

Ordnung Art. 22
Méangel Art. 23
Rauchen Art. 24
Abfall Art. 25
5. Abgaben
Grundsatz Art. 26

Gebluhrenpflichtige
Veranstaltungen Art. 27

Nach Beendigung der Ubungen oder Veranstaltungen sind die hierfiir ge-
brauchten Gerate und Mobilien an die bestimmten Abstellplatze zuriickzustel-
len.

Die Aufwendungen fur die Behebung von festgestellten Méangeln werden dem
Veranstalter verrechnet.

Das Rauchen ist in allen Anlagen verboten.

Der anfallende Kehricht ist durch den Veranstalter vorschriftsgerecht zu ent-
sorgen.

Die Beniitzung der Anlagen fur Sitzungen, Ubungen, Trainings und Proben ist
fur ortsanséassige Vereinen und Gruppen kostenlos.

Veranstaltungen und Anlasse sind gebuhrenpflichtig.

1. Pro Anlass und Tag sind folgende Geblhren zu entrichten:

- Mehrzweckgebéude Safien, Valendas, Versam

a) Ganzes Mehrzweckgebaude Fr. 220.--
b) Halle / Foyer / Kiiche Fr. 150.--
c) Foyer/ Kuche Fr. 80.--
d) Buhne Fr. 60.--
e) Foyer Fr. 50.--
f) Duschenbeniitzung Fr. 50.--
g) Vereinsraum Safien Fr. 50.--

- Mehrzweckraum Tenna

h) Ganze Anlage Fr. 100.--
i) Turnhalle Fr. 70.--
k) Kiche Fr. 50.--
[) Dusche Fr. 50.--

- Haus Signina

m) Signinasaal Fr. 70.--
n) Sitzungszimmer Fr. 20.--

- Lagerplatz Chrummwag

0) fur ein Wochenende Fr. 100.--
p) fir eine Ubernachtung unter der Woche Fr. 100.--
q) fur eine Woche mit bis 20 Personen Fr. 250.--
r) fur eine Woche mit bis 40 Personen Fr. 350.--
s) fur eine Woche mit Uber 40 Personen  Fr. 500.—

2. Stundenansatz fur Bestuhlungen
und ausserordentliche Reinigungen Gemeinwerklohn



Infos

3. Uber die Gebiihren fiir die Beniitzung
anderer Gemeindeliegenschaften
entscheidet der Gemeindevorstand
von Fall zu Fall.

4. Schlusseldepot Fr. 50.--

Einheimische
Vereine Art. 28  Einheimische Vereine haben pro Jahr Anrecht auf eine gratis Benultzung fur
eine Veranstaltung oder einen Anlass.

Auswartige Art. 29  Auswartige Veranstalter kdnnen zu Zuschlagen auf allen Anséatzen bis zu
100% verpflichtet werden.

Ausnahmen Art. 30  Bei Veranstaltungen und Anlassen der Schule, gemeinnuitziger Vereine oder
ahnlichen Veranstaltern, kann der Gemeindevorstand auf ein Gesuch hin, die
Gebuhren ganz oder teilweise erlassen.

6. Schlussbestimmungen

Haftung Art. 31 Die Gemeinde Safiental lehnt jegliche Haftung gegeniber Dritten ab.
Fir eigene Einrichtungen wie Beleuchtung, Lautsprecher, etc. haftet der Ver-
anstalter
Die Veranstalter haften fur Schaden, die durch Dritte verursacht werden.
Die Veranstalter haften ebenso fur Schaden, die sie an Gebauden, Anlagen,
Mobilien und Einrichtungen verursachen.

Strafbestimmung Art. 32  Veranstalter, welche die Anordnungen des Abwarts, bzw. des Gemeindevor-
standes nicht befolgen, kénnen neue Betriebsbewilligungen vorenthalten
werden.

Inkraftsetzung Art. 33 Dieses Reglement ersetzt alle frilheren Fassungen und tritt mit der Genehmi-
gung durch den Gemeindevorstand auf den 01. Januar 2015 in Kraft.

Der Gemeindeprasident: Der Gemeindeschreiber:

Thomas Buchli Stephan Gartmann

Regelung von Jagdhilfen auf dem Gebiet der Gemeinde Safiental

1. Rechtliche Grundlagen

Hochsitze und Passhiitten stellen im rechtlichen Sinne nichtforstliche Kleinbauten im Wald dar und bedr-
fen keiner Rodungsbewilligung (vgl. Art. 16 KWaG, Art. 2a RABzKWaG, Schreiben BVFD vom 29. Sep-
tember 1995). Hingegen ist die Zustimmung des kantonalen Forstdienstes erforderlich (vgl. Art. 16 KWaG,
Art. 2a RABzKWaG).

Unter bestimmten Voraussetzungen ist auch eine BAB-Bewilligung erforderlich (Art. 87 KRG, Art. 42
KRVO).

2. Definitionen von Jagdhilfen

2.1 Sitzgelegenheit

Einfache Sitzgelegenheit aus Asten, Holzbretter und -latten auf einem Baum oder am Boden, ohne seitli-
che Verkleidung und Dach. Es erfolgt kein Beschadigen des Baumes durch Einschlagen von Négeln, Ar-
mierungseisen usw. und / oder durch Abschniren mit Drahten, Seilen usw.
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2.2 Mobiler Hochsitz

Hochsitz aus Aluminium, Kunststoff usw. mit oder ohne integrierter Leiter, der an einen Baum angestitzt
oder mittels Gurten am Baumstamm befestigt werden kann.

2.3 Hochsitz
Hochstand auf Stelzen (Pfosten oder Baumstammen) oder auf einem Baum mit grosszigigen Stand- und
Sitzflachen, seitlicher Verkleidung und mit oder ohne Dach.

2.4 Temporare Passhiitte
Passhutte, die frihestens anfangs September erstellt und spatestens im April wieder abgebrochen wird.

2.5 Permanente Passhiitte
Passhiitte, die nach Ende bis zur Wiederaufnahme der Jagd am Ort verbleibt.

2.6 Schussschneisen
Damit das Wild auf einem Wechsel, in der Regel von einem Hoch- oder Tiefsitz, beschossen werden
kann, missen einzelne Baume entfernt werden.

2.7 Wildwechsel und Bléssen im Wald
Damit ein Ansprechen und der Abschuss des Wildes moglich ist, sind Wildwechsel und Waldlichtungen
von Einwuchs freizuhalten.

3. Regelung von Jagdhilfen

3.1 Grundsatze

Hochsitze und Passhitten werden zum Zwecke einer verbesserten bzw. effizienteren Jagdausiibung vom
Forstdienst akzeptiert. Das baumschonende Erstellen von Hochsitzen mit natirlichen Materialien sowie
der Bau von temporéaren und sich am Boden befindenden Passhitten werden vom Forstdienst bis zu einer
max. Groésse von 5m? (ca. 1.5x1.5x2.2m) nicht mit aufwéndigen Verfahren (Bewilligung BVFD) erschwert.
Es durfen keine Nagel, Schrauben oder ahnliches, (Wertverlust des Stammholzes) zur Befestigung oder
als Aufstiegshilfen in Baumen geschlagen werden. Befestigungen am Stamm sind mit Stammgurten oder
ahnlichem vorzunehmen. Aus Aufstiegshilfe ist eine Strickleiter oder Anstell-Leiter zu verwenden.

Ordnung und Sauberkeit am und um den Hochsitz werden vorausgesetzt.

Grundsatzlich sind samtliche Massnahmen im Waldareal, die Uber das Abschneiden von einzelnen Asten
oder Stauden hinausgehen meldepflichtig.

Bauten bis zu einer max. Grosse von 5m® bedirfen zudem keiner BAB-Bewilligung (Art. 86 Abs. 2 KRG,
Art. 40, Pkt. 5 KRVO).

3.2 Sitzgelegenheit, Mobiler Hochsitz
Das Erstellen einer einfachen Sitzgelegenheit (Bsp. Brett) auf einem Baum oder am Boden oder die Instal-
lation eines mobilen Hochsitzes bedarf nicht der Zustimmung des Waldeigentiimers.

3.3 Hochsitz, Passhiitte

Das Aufstellen eines Hochsitzes sowie einer Passhiitte am Boden oder auf Stelzen bedirfen einer schrift-
lichen Bewilligung des Waldeigentimers und des kant. Forstdienstes.

Fur Bauten und Konstruktionen, die nicht den in der Bewilligung vermerkten Normalien entsprechen, ist
die Bewilligung im Rahmen eines BAB- Verfahrens einzuholen.

3.4 Schussschneisen
Schussschneisen bedurfen einer schriftlichen Bewilligung des Forstdienstes.

3.5 Wildwechsel und Bléssen im Wald
Die Freihaltungsarbeiten bedirfen einer schriftlichen Bewilligung des Forstdienstes.

3.6 Zuganglichkeit
Jagdhilfen sind fur alle Jager und Jagerinnen zuganglich

4. Alte oder nicht regel konforme Hochsitze

Alte Hochsitze, deren Bau durch ricksichtsloses Einschlagen von Armierungseisen oder Nagein etc. zu
starken Beschadigungen einzelner oder mehrerer Baume gefihrt hat und einer Bewilligung nicht zugang-
lich waren, werden als illegal betrachtet. Ist der Ersteller und/oder Nutzniesser bekannt, wird er von der
Gemeinde aufgefordert, die illegale Baute innert einer vorgegebenen Frist abzubrechen und fachgerecht
zu entsorgen.
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Infos

Bei Nichteinhaltung der Frist erfolgen Abbruch und Entsorgung durch den Forstbetrieb unter Kostenfolge
fur den saumigen Ersteller oder Eigentiimer.

5. Vorgehen

Gesuche fur melde- und bewilligungspflichtige Vorhaben sind bei der Gemeinde Safiental einzureichen.
Die entsprechenden Formulare konnen auf der Gemeindekanzlei bezogen oder tber die Homepage der
Gemeinde Safiental heruntergeladen werden.

6. Inkraftsetzung
Diese vom Gemeindevorstand Safiental am 23. Marz 2015 genehmigte Regelung tritt auf den 01. April
2015 in Kraft.

Thomas Buchli, Prasident Stephan Gartmann, Gemeindeschreiber

Projektbeschrieb - Infrastruktur Neue Medien

Ausgangslage

Medien pragen und beeinflussen nicht nur die schulische
und die ausserschulische Lebenswelt der Heranwachsen-
den, sondern auch deren spéateres berufliches und privates
Leben. Um in der Mediengesellschaft leben, arbeiten und
lernen zu kénnen, benétigen Kinder, Jugendliche und Er-

wachsene Kompetenzen, die weit Uber die Fahigkeit der

Bedienung von ICT-Geraten hinausgehen. S a f | e N J[ a l

Von Kindern, Jugendlichen und Erwachsenen werden

neue Kompetenzen und Fertigkeiten im Umgang mit Me-

dien und ICT (Information and Communication Technologies) verlangt, privat wie auch in der Arbeitswelt.
In fast jedem Beruf sind zumindest Grundkenntnisse zur Bedienung von ICT-Mitteln notwendig, ebenso
die Fahigkeit zur verantwortungsvollen ICT-basierten Kommunikation und ein grundlegendes Verstandnis
fur die Wirkungsweisen der verschiedenen Medien.

Ziel

Die Schule hat die Aufgabe, Kinder und Jugendliche bei der Entwicklung von Urteilsfahigkeit und Verant-
wortungsbewusstsein im Umgang mit Medien zu unterstitzen. Internetservices und soziale Medien er-
mdglichen eine Partizipation an sozialen, kulturellen und politischen Themen. Die Fahigkeit, ein Medien-
produkt oder eine Informationsquelle kritisch zu beurteilen und einzuordnen, muss eingetibt werden. Dies
ist Aufgabe der schulischen Medienbildung.

Anhand des Medien- und ICT-Konzepts soll auf allen Stufen eine vereinbarte und aufbauende Medienbil-
dung eingefuhrt werden. Schulinterne Vereinbarungen vermitteln den Lehrpersonen Sicherheit bei der
Integration von Medien und ICT in den Unterricht. Das Konzept legt die Grundlage, um den technischen
Support und die padagogische ICT-Beratung zu reorganisieren resp. einzufihren. Es sichert eine verlass-
liche Planung und die allféllige Erneuerung der daftr notwendigen Infrastruktur. Weiter werden verbindli-
che Kommunikationsformen festgelegt.

Umsetzung

An der Schule Safiental werden digitale Medien und Technologien im Unterricht als didaktische Mittel und
als Thema der Medienbildung eingesetzt: Als didaktische Mittel dienen sie den Schulerinnen und Schilern
als Werkzeug zum Lernen sowie den Lehrpersonen als Werkzeug zum Unterrichten. Die Schilerinnen
und Schiiler sollen Medien und ICT sachgerecht, kreativ und sozial verantwortlich nutzen und in ihr Leben
integrieren konnen. Digitale Medien dienen ausserdem zur Schulorganisation und zur Kommunikation.

Die Lehrpersonen der Schule Safiental setzen diese Lehrplanbereiche in ihrem Unterricht um. Sie integrie-
ren Medien und ICT als didaktisches Mittel in den einzelnen Fachern (Lernen mit Medien) und machen
Medien und ICT zum Unterrichtsthema (Lernen uber Medien). Sie sind Unterrichtsbestandteil mdglichst
aller Facher. Die Schule Safiental richtet ein padagogisches Beratungs- und Unterstiitzungsangebot fur
die Lehrpersonen ein.
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Notwendige Infrastruktur zur Umsetzung

Die ICT-Infrastruktur wird mdglichst einfach und einheitlich gestaltet. Damit wird der Einsatz fur alle Nutze-
rinnen und Nutzer vereinfacht und die technischen Supportleistungen kénnen auf einem Minimum gehal-
ten werden. Es ist Ziel der Schule Safiental, die zur Verfiigung stehenden finanziellen Mittel so fur die ICT-
Infrastruktur einzusetzen, dass alle Nutzerinnen und Nutzer, also Schulleitung, Lehrpersonen, Schiilerin-
nen und Schiler, diese optimal bei der Erflillung ihrer Arbeiten und beim Lernen unterstitzen.

Die Mengengeruste der Anwendergeréte an der Schule Safiental sind stufenspezifisch unterschiedlich.
Grundsatzlich stehen an der Schule allen Personen ICT-Mittel und Gerate zum Arbeiten und Lernen zur
Verfigung. Fir die Digitalisierung, Vorbereitung und Prasentation des Unterrichtsmaterials wird in jedem
Klassenzimmer eine fest installierte Beamer-/Audioanlage mit Dokumentenkamera platziert. Weiter be-
dingt diese Arbeitsweise ein gut funktionierendes Netzwerk.

Zivilstandsnachrichten

Unsere herzliche Gratulation den Jubilaren:

Den 80. Geburtstag feierten am

» 23. Februar Alice Lotscher, Arezen

+ 28. Februar Rosa Casutt-Sutter, Tenna

¢ 2. Marz Heinz Weidkuhn-Grieder, Versam
¢ 16. Juli Yvonne Weidkuhn-Grieder, Versam
e 27. Juli Julia Zinsli-Gredig, Thalkirch

Den 85. Geburtstag feierte/n am

e 3. Februar Maria Zinsli-Gredig, Thalkirch
13. April Marily Gartmann, Neukirch

27. Mai Felix Schnider-Buhler, Valendas
13. Juni Hans Tusel, Acla

1. August Magdalena Lotscher, Arezen

Den 90. Geburtstag feierte am
e 29. April Paul Gartmann-Dettli, Safien Platz

Den 91. Geburtstag feiert am
e 12. August Julia Grunenfelder-Tiri, Arezen

Den 92. Geburtstag feierte am
* 4. Februar Rosa Walther-Blhler, Valendas

Von Herzen gratulieren wir zudem zur Geburt am

e 6. Dezember 2014 von Anna Maria den gliicklichen Eltern Leonhard und Melanie Maria Tester, Inner-
camana

e 24. Marz 2015 von Zora Madlaina den glicklichen Eltern Martin und Fabia Langenberg, Tenna

» 20. April 2015 von Alessio der glucklichen Mutter Silvia Buchli, Safien Platz

Leider sind auch einige Todesféalle zu melden:

e am 15. November 2014 verstarb Georg Kehl-Buchli, Versam
¢ am 5. Dezember 2014 verstarb Julia Tester, Zaldn

e am 16. Januar 2015 verstarb Willi Hanny, Versam

« am 17. Januar 2015 verstarb Ottilia Buchli-Christoffel, Versam
e am 23. April 2015 verstarb Florian Gartmann, Zalon

e am 24. April 2015 verstarb Johann Galliard-Roffler, Valendas

Den trauernden Angehdrigen bekunden wir unser Beileid.
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Gemeindeversammlung

Einladung zur Gemein deversammiung
vom Dienstag, 23. Juni 2015, 20.00 h
in der Turnhalle Tenna

Traktanden
1.  Wabhl der Stimmenzéhler
2. Protokoll der Gemeindeversammlung vom 1. Dezember 2014
3. Dorfladen Safien
3.1 Kauf- und Kreditbeschluss Liegenschaft Talstrasse 22 A, Safien Platz in Stockwerkeigentum
3.2 Bau- und Kreditbeschluss Umbau der Liegenschaft Stockwerkeigentum Talstrasse 22 A, Sa-
fien Platz
3.3 Kreditbeschluss Vorfinanzierung Einrichtung des neuen Ladens in Safien Platz
4, Bau- und Kreditbeschluss Teilverkabelung Sculms
5. Reduktion Anschlussgebihren Gasthaus am Brunnen und Turalihus
6.  Statuten Grundbuchkreis llanz — Lumnezia
6.1 Aufhebung der bestehenden Statuten
6.2 Genehmigung der neuen Statuten
7. Genehmigung Statuten Region Surselva
8. Varia

Es wird ein Transportdienst zum Besuch der Gemeindeversammlung organisiert. Interessierte kénnen sich
bis am Freitag, 19. Juni 2015 um 11.00 Uhr in der Gemeindekanzlei anmelden: Tel. 081 647 12 70

Zu einzelnen Traktanden

2. Protokoll der Gemeindeversammlung vom 1. Dezember 2014

Traktanden: 1. Wahl der Stimmenzahler

2. Protokoll der Gemeindeversammlung vom 19. August 2014
3. Voranschlag 2015

4. Festsetzung Steuerfuss 2015

5. Anschaffung Feuerwehrfahrzeug

6

Varia
Thomas Buchli begrusst die 46 Stimmburgerinnen und Stimmburger.
Die korrekte Einberufung der Gemeindeversammlung wird nicht bestritten.
1. Die vorgeschlagenen Stimmenzahler Markus Joos und Stefan Jehli werden gewahlt.

2. Zum Protokoll stellt Johann Jenal einen Anderungsantrag betreffend Traktandum 8, Varia. Er bean-
tragt, dass die Formulierung ,Dem Vorwurf, die Gemeinde sei nicht dartiber orientiert, was in den Meli-
orationsgenossenschaften vorgeht, wird widersprochen. In samtlichen Meliorationsvorstanden sind
Vertreter des Gemeindevorstandes dabei* durch folgenden Wortlaut ersetzt wird: Johann Jenal
wilnscht, dass die Gemeinde dartber informiert, was in den Meliorationen lauft.

Der Antrag wird mit 23 Ja, 1 Nein und 22 Enthaltungen genehmigt.
Das Protokoll der Gemeindeversammlung vom 19. August 2014 wird mit der Anderung in Traktandum
8 ohne Gegenstimme genehmigt.
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Gemeindeversammlung

3. Der Prasident erklart, dass eine Zusammenfassung des Voranschlages 2015 im Boten publiziert wur-
de und die Méglichkeit bestand, die detaillierten Rechnungen auf der Gemeindekanzlei zu bestellen
oder von der Homepage herunterzuladen. Auf ein Verlesen der einzelnen Zahlen wird deshalb verzich-
tet.

Nach diesen Ausfiihrungen erteilt er Heini Kehl das Wort.

Dieser erlautert als erstes die Hauptgriinde, weshalb der Aufwandiberschuss um so viel héher ausge-
fallen ist, als im Budget 2014. Nebst den steigenden Kosten der nicht beeinflussbaren Posten wie Bil-
dung, Gesundheit, Region Surselva hat auch die teilweise Einfihrung von HRM2 einen grossen Ein-
fluss.

Seit diesem Jahr durfen nur noch Investitionen tber Fr. 50‘000.-- aktiviert und in Jahrestranchen abge-
schrieben werden. Alle Investitionen unter diesem Betrag muissen in der laufenden Rechnung aufge-
fuhrt werden und werden demzufolge auch in diesem Jahr abgeschrieben. Wenn mehrere solcher Pro-
jekte vorgesehen sind, hat dies einen grossen Einfluss auf das Ergebnis.

Anschliessend erlautert er den Voranschlag der laufenden Rechnung und weist auf Besonderheiten
bei den einzelnen Dienstbereichen hin.

Die laufende Rechnung schliesst mit einem Aufwandiberschuss von Fr. 697'000.-- ab.

In der Diskussion werden Fragen zu den L6hnen, beziehungsweise Lohnbeitrdgen in der Rubrik Ver-
kehr, Verbrauchsmaterial bei der Abfallentsorgung, der Abrechnung von Stunden und Maschinen des
technischen Betriebs und zum neuen Finanzausgleich gestellt und beantwortet.

Antrége werden keine gestellt.

Nach diesen Ausfiihrungen informiert der Prasident Uber verschiedene unbeeinflussbare Entscheide,
welche negative Auswirkungen auf die Gemeindefinanzen haben.

Vor allem die Ertrédge von Seiten des Kraftwerks Zervreila sind sehr unberechenbar. Auf Grund der tie-
fen Strompreise wird um jeden Franken gekampft.

Die beschlossene Erh6hung der Wasserzinsen wird bereits wieder in Frage gestellt.

Dazu kommt eine funf Jahre zurtickreichende Neueinschatzung der Liegenschaftssteuerwerte der
KWZ, welche Mindereinnahmen von jahrlich ca. Fr. 40'000.-- ergeben. Die Summe der Rickzahlung
fur die letzten funf Jahre bel&uft sich auf rund Fr. 200‘000.--.

Zur Abfederung dieser Einbusse wird der Gemeindevorstand deshalb eine Erhéhung der Liegen-
schaftssteuer prifen.

Erfreulich ist, dass die kantonale Steuerverwaltung endlich eine neue Veranlagung der KWZ vorge-
nommen hat. Die daraus entstehenden Mehreinnahmen sind jedoch mit Vorsicht zu geniessen, da ei-
ne Einsprache vor Bundesgericht erwartet wird.

Die kantonale Steuerverwaltung empfiehlt, den Mehrertrag als Reserve zurtickzustellen.

Darauf erlautert der Prasident die Zahlen der Investitionsrechnung, welche mit Nettoinvestitionen von
Fr. 1'708'000.-- mit Spezialfinanzierungen und Fr. 1'358'000.-- ohne Spezialfinanzierungen ab-
schliesst.

In der Diskussion werden Fragen zur nicht aufgefiihrten Sanierung der Dutjerstrasse beim Verkehr und
der Verkabelung Gin bei der Energieversorgung gestellt und beantwortet.

Auch eine Prazisierung zum Budgetposten Erschliessungsstrasse Grossalp wird eingebracht. Es wird
festgehalten, dass es sich bei diesem Betrag nur um eine Vorfinanzierung handelt und bei der Reali-
sierung des Projektes diese Kosten tber den Kostenverteiler wieder zurtickbezahlt werden.

Antrége werden keine gestellt.

Nachdem sich in der Diskussion niemand mehr meldet, beantragt der Président im Namen des Ge-
meindevorstandes den Voranschlag 2015 zu genehmigen.

Darauf wird dieser einstimmig genehmigt.

4. Der Antrag des Gemeindevorstandes, den Steuerfuss fur das Jahr 2015 bei 105% der einfachen Kan-
tonssteuer zu belassen, wird diskussionslos und einstimmig gutgeheissen.

5. Beni Buhler informiert, dass mit dem Zusammenschluss der Feuerwehr festgestellt wurde, dass drin-
gend mehr Fahrzeuge mit der entsprechenden Ausriistung benétigt werden. Es ist wichtig, dass Mate-
rial und Mannschaft méglichst schnell auf dem Schadenplatz eintreffen. Dafir braucht es ein Fahrzeug
mit Platz fir mindestens 4 Atemschutz-Trager sowie eine Hochdruck Léschanlage. Ein weiteres Krite-
rium ist, dass jeder Angehdrige der Feuerwehr, welcher einen giltigen Fahrausweis hat, das Fahrzeug
lenken darf. Bei den grossen Fahrzeugen muss immer auf einen Chauffeur mit giltigem Ausweis ge-
wartet werden.

Da ein solches Fahrzeug auf dem Markt nicht angeboten wird, hat die Feuerwehr ein entsprechendes
Pflichtenheft ausgearbeitet und auch eine Offerte eingeholt.
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Die Kosten fiur ein Fahrzeug betragen Fr. 145'500.-- und werden, da es sich um eine Anschaffung in
Zusammenhang mit der Fusion handelt, mit 47% fur maximal zwei Fahrzeuge subventioniert.

Der von der Feuerwehr berechnete Bedarf von 5 Fahrzeugen wurde von der Geb&udeversicherung auf
2 subventionsberechtigte Fahrzeuge reduziert.

Bei Annahme des Kredits wird noch dieses Jahr ein Fahrzeug bestellt, das zweite im n&chsten Jahr.

In der Diskussion wird gefragt, ob es nicht glinstiger ware, beide Fahrzeuge zusammen zu bestellen.
Beni Buhler antwortet, dass dies nur Fr. 1'000.-- ausmacht. Da mit diesen Fahrzeugen keine Erfah-
rungswerte vorliegen, hat es der Vorstand fur sinnvoller erachtet, das erste Fahrzeug zuerst zu testen,
um allfallige Verbesserungen beim zweiten bertcksichtigen zu kénnen.

Der Gemeindevorstand beantragt deshalb einen Kredit von Fr. 300‘000.-- fur zwei Fahrzeuge.

Der Kredit wird mit 45 Ja gegen O Nein und 1 Enthaltung genehmigt.

Im Anschluss an dieses Traktandum informiert Beni Bihler Giber den Wechsel im Kommando der Feu-
erwehr Safiental.

Er dankt den zurticktretenden Kommandanten Adrian Sauer, Mathias Buchli und Andy Weber fir ihren
Einsatz und ihr Engagement.

6. Christian Buchli-Basig, Prasident der Stiftung Signina informiert Gber den Stand der Dinge betreffend
Talarzt.
Nach langem Suchen ist es gelungen, einen neuen Arzt in die Gemeinde Safiental zu holen. Bevor
dieser die Arbeit aufnehmen kann, muss die Praxis renoviert und neue Gerate missen angeschafft
werden.
Zur Finanzierung dieser Kosten von rund Fr. 270'000.-- wurde die schweizerische Patenschaft far
Berggemeinden um einen Beitrag angefragt.
Vor kurzem ist nun die Zusage uber Fr. 200‘000.-- eingegangen.
Dieser grosszigige Beitrag ist eine enorme Entlastung fur die Stiftung und die Gemeinde, welche ent-
sprechend verdankt werden sollte. Zu diesem Zweck hat er ein Dankesschreiben vorbereitet und bittet
die Anwesenden, den Brief zu unterschreiben.
Markus Joos informiert Uber den Stand der Arbeiten betreffend Dorfladen.
Die angestrebten Einlagen von Fr. 60‘000.-- wurden in Safien und Valendas erreicht.
Zur ausfihrlichen Information der Bevoélkerung findet am 20. Dezember 2014 eine Veranstaltung statt.
Weitere Fragen aus der Versammlung zur Publikation der Baumeldungen im Boten, der Einfiihrung ei-
nes Informationsblattes und zu den Termin- und Veranstaltungskalendern werden beantwortet.
Nachdem sich niemand mehr meldet, schliesst der Prasident die Versammlung und winscht allen
schone Weihnachten und einen guten Rutsch ins neue Jahr.

Versam, 01. Dezember 2014
Der Prasident: Der Protokollftihrer:

Thomas Buchli Stephan Gartmann

3. Dorfladen Safien

3.1 Kauf Liegenschaft Talstrasse 22 A, Safien Platz in Stockwerkeigentum

Seit Anfang Jahr betreibt die Genossenschaft Dorfladen Safiental in der Mehrzweckhalle Safien Platz ei-
nen provisorischen Dorfladen. Dies nachdem auf Ende Jahr Vroni und Lieni Hunger in den wohlverdienten
Ruhestand gegangen sind und ihren Uber Jahrzehnte gefihrten Laden geschlossen haben.
Nachdem dies bekannt wurde haben wir gemeinsam mit der Genossenschaft Dorfladen Versam nach L6-
sungen gesucht. Schnell wurde klar, dass es eine Anpassung an der Genossenschaftsstruktur braucht,
um Safien und Valendas mitversorgen zu kénnen. Ebenfalls haben wir mit Hans Matter vom Verband Ve-
ledes erortert ob in Safien Gberhaupt noch ein Laden betrieben werden kann. Dies wurde bestatigt und so
ging es auf die Suche nach einer geeigneten Liegenschaft. Angeschaut wurden dabei mehrere Objekte,
wobei schnell klar war, dass der ehemalige Laden der Familie Zinsli die besten Voraussetzungen mit sich
bringt. Ursi Zinsli ist im Namen der Erbengemeinschaft auf die Gemeinde zugekommen und hat die Lie-
genschaft angeboten. Somit war das Interesse also nicht nur unsererseits.
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Nachdem die Genossenschaft Dorfladen Safiental beschlossen und in sehr kurzer Zeit ein sehr grosses
Genossenschaftskapital gezeichnet wurde, war klar, dass in Safien auf jeden Fall ein neuer Laden entste-
hen muss.

Nun haben wir einen sehr guten Vorschlag von Seiten der Erbengemeinschaft erhalten, wie wir eine zu-
kunftsfahige Beteiligung am Ladenlokal erreichen konnen.

Der Vorschlag wurde vom Gemeindevorstand zuhanden der Gemeindeversammlung verabschiedet und
beinhaltet den Kauf des Stockwerks mit dem ehemaligen Laden sowie die angebaute Garage und Neben-
raume.

Dies zum aus unserer Sicht dusserst fairen Preis von CHF 98‘814.

Der Preis wurde gemeinsam mit Fiduciar Treuhand in Chur errechnet und resultiert aus einem fir Stock-
werkeigentum gangigen Berechnungsschema.

Damit wir die Garage ebenfalls als Ladenflache nutzen kdnnen, erstellt die Erbengemeinschaft Erich Zinsli
auf eigene Kosten eine neue Garage angrenzend auf demselben Grundsttick.

Wir waren froh mit dieser Losung auch fir die Zukunft klare Verhaltnisse zu schaffen und beantragen der
Versammlung den Kauf des Stockwerks fir CHF 98'814.

3.2. Umbau der Liegenschaft Stockwerkeigentum Talstrasse 22 A, Safien Platz

Fur den Umbau zu einem Dorfladen haben wir gemeinsam mit der Genossenschaft Dorfladen Safiental
durch Martin Hunger, Versam und Walz Ladenbau, Zuzwil Plane erstellen und Kosten rechnen lassen. Die
Schatzung belauft sich mit Reserve auf CHF 380000 fur die baulichen Massnahmen ohne Ladeneinrich-
tung. Aufgrund des Fusionsschlussberichtes sind wir der Meinung, dass die Gemeinde diese Kosten tra-
gen sollte. Vorbehalten bleibt die Mdglichkeit eines Gesuches an die Standortférderung. Ebenfalls lassen
wir durch die Patenschatft fir das Berggebiet prifen, ob dieses Projekt forderungswirdig sei.

Im Preis enthalten sind die Positionen Gebaude, Umgebung und Baunebenkosten.

Der Vorstand beantragt den Kredit fir den Umbau der Lokalitat Talstrasse 22 A von CHF 380'000 zu ge-
nehmigen.

STWEG Talstrasse 22A, 7107 Safien Platz

Erdgeschoss

Format: A4 Mst. 1:100 Datum: 24.04.2015

P, //////////ﬂ////f////////////aw///f//////!(’,’K’,’:f’.’.’.’.f’,’.fffffﬁﬂﬁffg}}9/////////////////////

Gelb: Ladenlokal,
Blau: Neubau Garage Erbengemeinschaft Erich Zinsli
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3.2 Kreditbeschluss Vorfinanzierung Einrichtung des neuen Ladens in Safien Platz

Fur die Ladeneinrichtung von rund CHF 160'000 sind wir der Meinung, dass letztendlich die Genossen-
schaft Dorfladen Safiental aufkommen sollte. Hier sind Investitionen mit ihrem Kapital moglich. Ebenfalls
konnen daflr weitere Spendenorganisationen durch die Genossenschaft angegangen werden. Sollte die
Finanzierung scheitern sind wir der Meinung, dass die Genossenschaft nochmal auf die Gemeinde zu-
kommen soll.

Um einen schnellen Bau zu ermoglichen, beantragen wir der Versammlung eine Vorfinanzierung zuguns-
ten der Genossenschaft Dorfladen Safiental fur die Ladeneinrichtung von CHF 160°000.

4. Bau- und Kreditbeschluss Teilverkabelung  Sculms

Im Zusammenhang mit der Strassensanierung in Sculms mdéchten wir gerne die Gebaude im Bereich
Sculms Vorderhof von der Trafostation aus mit Bodenkabeln neu erschliessen und die bestehenden in die
Jahre gekommenen Freileitungen demontieren.

Die Lehrrohranlage kann bei der Strassensanierung leicht verlegt werden und anschliessend werden die
Kabel eingezogen, Hausanschliisse erstellt und die alten Freileitungen demontiert.

Im Budget 2015 ist fir diese Arbeit der Betrag von CHF 100°000.- vorgesehen. Nun mochten wir den defi-
nitiven Kredit einholen.

Der Vorstand beantragt fur die Teilverkabelung Sculms einen Kredit von CHF 97°200.- freizugeben.

5. Reduktion Anschlussgebihren Gasthaus am Brunnen und Turalihus

Anschlussgebihren Gasthaus am Brunnen

Aufgrund der Fertigstellung des Um- und Neubaus vom Gasthaus am Brunnen und der erfolgten neuen
Schatzung vom 03.12.2014 sind die Anschlussgebuhren fir Wasser, Kanalisation und ARA fallig. Gestitzt
auf das Wasser- resp. Abwasserreglement der ehemaligen Gemeinde Valendas und der amtlichen Schat-
zung wurden die Anschlussgebiihren errechnet.

Nach dem geltenden Gesetz belaufen sich die Anschlussgebihren fir Restaurants und Hotels auf 8% der
Schatzung (Zeitwert). Bei einem Wohnhaus belaufen sich die Geblhren auf 5.5% (ehemaliges Engihuus)
und auf 4.5% fur angebaute Schuppen, Remisen und ehemalige Stalle (ehemaliger Anbau Engihuus). Das
heisst fur das Gasthaus am Brunnen folgendes:

Aufgrund der Wertsteigerung infolge der umfangreichen Sanierung und der Umnutzung in ein Restau-
rant/Hotel ergeben sich abzuglich der anrechenbaren bereits bezahlten Anschlussgebuhren insgesamt
Fr. 243'185 gemass Gesetz geschuldete Anschlussgebuhren. Aufgeteilt in Anschlussgebiihren Wasser
(2%), Kanalisation (3%) und ARA (3%).

Die Stiftung Valendas Impuls ist im 2014 mit einem Gesuch an die Gemeinde gelangt, die Gebihren teil-
weise oder ganz zu erlassen.

Der Gemeindevorstand ist der Ansicht, dass die 8% Gebiuhren auf den Zeitwert nicht zumutbar sind.

Anschlussgebiihren Taralihus
Aufgrund der Fertigstellung der Sanierung vom Turalihus in Valendas liegt nun auch hierfiir eine neue
Schatzung vom 14.01.2015 vor.

Das Gebaude wird in der Klasse Il (Wohnh&user) belassen. Vom Zeitwert gemass Schatzung wird der
Versicherungswert fir historische Substanz abgezogen.

Aufgeteilt in Wasser (2%), Kanalisation (2%) und ARA (1.5%) belauft sich die Nachzahlgebuhr auf
Fr. 57'560.

Antrag
Mit Bezug auf das Baugesetz der ehemaligen Gemeinde Valendas, wonach in Art. 66 Abs. 3 die Gemein-
de die Anschlussgebiihren bei Sanierung von geschitzten und erhaltenswerten Gebauden innerhalb des
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Erhaltungsgebiets ganz oder teilweise erlassen kann, schlagt der Gemeindevorstand die Reduktion der
Anschlussgebihren auf insgesamt 3% vor.

Dadurch ergeben sich folgende nachzuzahlende Anschlussgebihren:

Gasthaus am Brunnen Fr. 74'670 Erlass in H6he von Fr. 168'515
Tiralihus Fr.27'810 Erlass in H6he von Fr. 29750
Begriindung

Die finanzielle Lagen der Spezialfinanzierungen Wasser und Abwasser unserer Gemeinde lassen einen
kompletten Erlass der Anschlussgebihren nicht zu. Die finanziellen Belastungen der Spezialfinanzierun-
gen sind enorm und gerade im Bereich Abwasser stehen grosse Ausgaben an wie zum Beispiel die Sanie-
rung der ARA Valendas.

Auf der anderen Seite sind aus unserer Sicht 8% aber auch 5.5% nicht zumutbar und daher mochten wir
die Moglichkeit auf Reduktion der Anschlussgebihren wahrnehmen. Dabei wird insbesondere bertcksich-
tigt, dass es sich um zwei Bauten handelt, welche fir die Gemeinde einen hohen reprasentativen Wert
aufweisen und zudem einen o6ffentlichen Nutzen erfullen und fiir die Offentlichkeit zuganglich sind. Damit
wird auch die im Verhaltnis hohere beantragte Reduktion fur das Gasthaus am Brunnen begriindet.

6. Statuten des Grundbuchkreises llanz - Lumnezia

Aus gangslage und Gruinde fir die Statutenanderung

1. Die heute geltenden Statuten des Grundbuchkreises llanz-Vella sind seit dem Jahre 1996 in Kraft. In
den letzten Jahren sind in unserem Grundbuchkreis die Gemeindefusionen Mundaun, Safiental, Lum-
nezia, llanz/Glion und Vals realisiert und umgesetzt worden. Die Anzahl Gemeinden hat sich dadurch
von 32 auf 10 reduziert.

Die neuen Statuten sind zeitgemass, modern, schlank und tbersichtlich.

3. Das zeitlich tberholte Gebilde des Gemeindeverbandes wird aufgeldst und durch eine Gemeindever-
bindung ersetzt. Samtliche Aktiven und Passiven des Verbandes gehen auf die neue Gemeindever-
bindung tber.

4. Die Delegiertenversammlung wird durch die Prasidentenkonferenz ersetzt und entspricht den Struktu-
ren der neuen Gebietsreform. Die Aufrechterhaltung einer Delegiertenversammlung mit 10 Delegierten
und davon 5 Vorstandmitglieder ware unverhaltnismassig.

Die wesentlichen Anderungen / Neuerungen

1. Neu besteht unter dem Namen Grundbuchkreis llanz-Lumnezia eine offentlich-rechtliche Gemein-
deverbindung ohne Rechtspersodnlichkeit . Trager des Gebildes sind die Mitgliedsgemeinden.

2. Der Amtssitz ist in der Gemeinde llanz/Glion . In llanz und Vella werden je eine Geschéftsstelle ge-
fuhrt. Den Geschaftsstellen steht jeweils ein Geschaftsstellenleiter vor. In llanz ist dies zugleich der
Amtsleiter.

Die Delegiertenversammlung und der Vorstand werden durch die Prasidentenkonferenz ersetzt.

4. Die Prasidentenkonferenz wird durch die amtierenden Prasidenten der dem Grundbuchkreis ange-
schlossenen Gemeinden gebildet und verfligt Uber total 100 Stimmen . Die Stimmberechtigung der
einzelnen Gemeinden berechnet sich aus dem Verhdltnis der Gebuhreneinnahmen aus der letzten,
genehmigten Jahresrechnung.

5. Als Prasident des Grundbuchkreises  kann nur ein Gemeindeprasident aus dem Gremium der Pré-
sidentenkonferenz gewahlt werden. Die Amtsperiode betragt 4 Jahre, beginnend jeweils am 1. Januar.
Beendet der Prasident wahrend der laufenden Amtsdauer sein Amt als Gemeindeprasident, endet
auch seine Funktion als Prasident des Grundbuchkreises und es sind Neuwahlen vorzunehmen.

6. Die Notariats- und Grundbuchgebiihren fallen dem Grundbuchkreis zu und dienen der Deckung des
Betriebsaufwandes. Aus einem allfalligen Betriebstiberschuss sind jahrlich 10 % in einen Rickstel-
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lungsfonds zu legen, bis dieser die Hohe von insgesamt CHF 200'000.00 erreicht hat. Der Rest wird
den beteiligten Gemeinden im Verhéltnis ihres Gebihrenertrages ausbezahlt.

7. Eine Anderung oder Auflosung  der Gemeindeverbindung kann mit der Mehrheit der beteiligten Ge-
meinden und der Mehrheit aller giltigen Stimmen der beteiligten Gemeinden beschlossen werden.

8. Die Statutenrevision soll auf den 01.01.2016 in Kraft treten .

Antrag zuhanden der Abstimmung

Der Vorstand des Grundbuchkreises llanz-Lumnezia hat die Statuten, gestitzt auf geltende Statuten bei
ahnlichen Grundbuchkreisen und aufgrund der neuen Gegebenheiten, in Zusammenarbeit mit der Verwal-
tung, erarbeitet, verabschiedet und empfiehlt dieser Statutenrevision zuzustimmen.

[lanz/Lumnezia, Mai 2015
Der Vorstand des Grundbuchkreises llanz- Lumnezia

Der Prasident Ein Vorstandsmitglied
Toni Camathias Duri Blumenthal

Antrag des Gemeindevorstandes

Der Gemeindevorstand beantragt die Aufhebung der bisherigen Statuten des Gemeindeverbandes aufzu-
heben und die nachfolgend abgedruckten neuen Statuten des Grundbuchkreises llanz — Lumnezia anzu-
nehmen.

Statuten des Grundbuchkreises llanz - Lumnezia
- Gemeindeverbindung ohne Rechtspersonlichkeit -

Personen-, Funktions- und Berufsbezeichnungen in diesem Statut beziehen sich auf beide
Geschlechter, soweit sich aus dem Sinn des Statuts nicht etwas anderes ergibt.
Im Zweifelsfalle oder bei Widerspruch gilt die deutsche Version der Statuten

Art. 1 Name / Zweck

Unter dem Namen Grundbuchkreis llanz - Lumnezia besteht eine 6ffentlich-rechtliche Gemeindeverbin-
dung ohne Rechtspersdnlichkeit im Sinne des kantonalen Gemeindegesetzes.

Die Gemeindeverbindung bezweckt die gemeinsame Anlage und Fihrung des Grundbuchs. Der Grund-
buchkreis untersteht administrativ den beteiligten Gemeinden und den gesetzlichen Aufsichtsorganen.

Art. 2 Beteiligte Gemeinden
Am Grundbuchkreis llanz - Lumnezia sind die Gemeinden Andiast, Falera, llanz/Glion, Laax, Lumnezia,
Mundaun', Safiental, Sagogn, Schluein und Waltensburg/Vuorz beteiligt.

Art. 3 Amtssitz

Der Grundbuchkreis hat seinen Amtssitz in der Gemeinde llanz/Glion. In llanz und Vella wird je eine Ge-
schéftsstelle gefihrt.

In begriindeten Féllen kénnen Beurkundungen auch in allen Gbrigen Mitgliedsgemeinden vorgenommen
werden.

Art. 4 Organisation

Der Grundbuchkreis ist wie folgt organisiert:

a) Prasidentenkonferenz

b) Amtsleiter (Grundbuchverwalter am Amtssitz)
c) Geschéftsstellenleiter

d) Rechnungsrevisoren

! Die Gemeinde Mundaun nur, sofern die Fusion mit der Gemeinde Obersaxen per 01.01.2016 nicht zustande
kommt.
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Art. 5 Prasidentenkonferenz

Die Préasidentenkonferenz wird durch die amtierenden Prasidenten der dem Grundbuchkreis angeschlos-
senen Gemeinden gebildet. Im Ausnahmefall kann die Gemeinde ein anderes Vorstandsmitglied delegie-
ren.

Die Prasidentenkonferenz verfligt Gber total 100 Stimmen. Der Stimmenanteil der einzelnen Gemeinden
berechnet sich aus dem Verhdltnis der Geblihreneinnahmen der letzten, genehmigten Jahresrechnung
und entspricht somit dem Prozentsatz der Gewinnverteilung (ohne Einnahmen aus Grundbuchanlagen).

Art. 6 Obliegenheiten der Prasidentenkonferenz

Der Prasidentenkonferenz obliegt die strategische Fihrung, namentlich:

a) Wahl des Prasidenten des Grundbuchkreises

b) Wahl der Grundbuchverwalter und der Stellvertreter

c) Wahl der Rechnungsrevisoren

d) Genehmigung des Stellen- und des Gehaltseinreihungsplans

e) Genehmigung des Voranschlags, der Jahresrechnung und Entlastung der Verwaltung
f)  Genehmigung von Mietvertragen fur die Burordumlichkeiten der Geschéaftsstellen

g) Beschlussfassung Uber Ausgaben, welche die Finanzkompetenz des Amtsleiters Ubersteigen
h) alle tGbrigen Aufgaben, die nicht einem anderen Organ Ubertragen wurden

i) Antrage fur Anderungen der Statuten zuhanden der Gemeinden

Art. 7 Einberufung der Prasidentenkonferenz

Die Prasidentenkonferenz ist durch den Prasidenten des Grundbuchkreises einzuberufen. Eine Einberu-
fung hat ebenfalls zu erfolgen, wenn dies mindestens 3 Mitglieder der Prasidentenkonferenz verlangen.
Die Einladungen haben mindestens 14 Tage vorher unter Angabe der Traktanden samt Unterlagen zu
erfolgen.

Die Einladungen kénnen auf postalischem oder elektronischem Weg erfolgen.

Art. 8 Teilnahme der Geschaftsfuhrung / Protokollfu hrung

Der Amtsleiter nimmt an der Préasidentenkonferenz mit beratender Stimme teil. Er kann bei Bedarf weitere
Geschaéftsstellenleiter zur Teilnahme an der Konferenz einladen.

Das Protokoll wird i.d.R. durch den Amtsleiter gefuihrt. Das Protokoll ist durch die Prasidentenkonferenz zu
genehmigen.

Die Zustellung des Protokolls kann auf postalischem oder elektronischem Weg erfolgen.

Art. 9 Ausstand

Mitglieder der Prasidentenkonferenz, der Amtsleiter und die Geschéftsstellenleiter haben bei der Verhand-
lung und Abstimmung Uber eine Angelegenheit in Ausstand zu treten, wenn sie selber, Verwandte und
Verschwagerte in gerader Linie, Ehegatten, Geschwister und Personen, die zusammen in eingetragener
Partnerschaft oder faktischer Lebensgemeinschaft mit ihnen leben, daran ein unmittelbares personliches
Interesse haben.

Art. 10 Prasident des Grundbuchkreises

Als Prasident des Grundbuchkreises kann nur ein Gemeindeprasident gewahlt werden.

Der Préasident wird jeweils fir eine am 1. Januar beginnende Amtsdauer von 4 Jahren gewahlt. Die maxi-

male Amtsdauer betragt 12 Jahre.

Beendet der Prasident wahrend der laufenden Amtsdauer sein Amt als Gemeindeprasident, so endet auch

seine Funktion als Prasident des Grundbuchkreises und es sind Neuwahlen vorzunehmen.

Dem Prasidenten des Grundbuchkreises obliegen insbesondere:

a) Vertretung des Grundbuchkreises im strategischen Bereich

b) Vorbereitung aller von der Prasidentenkonferenz zu behandelnden Geschéfte in Zusammenarbeit mit
dem Amtsleiter

¢) Leitung der Prasidentenkonferenz

d) Vollzug der Beschlisse der Prasidentenkonferenz, soweit dies nicht dem Amtsleiter oder den Ge-
schéftsstellenleitern Ubertragen wird

e) Individuelle Lohnfestlegung des Amtsleiters

Der Prasident oder ein Mitglied der Prasidentenkonferenz flihrt zusammen mit dem Amtsleiter oder des-

sen Stellvertreter die rechtsverbindliche Unterschrift fir den Grundbuchkreis.

Art. 11 Wahlmodus
Wahlen erfolgen durch offenes Handmehr, sofern von mindestens 3 Mitgliedern der Prasidentenkonferenz
nicht geheime Wahl verlangt wird.

¥ C



Gemeindeversammlung

Wahlvoraussetzung ist die Anwesenheit von mindestens 5 Mitgliedern der Présidentenkonferenz. Gewahlt
ist der Kandidat mit den meisten Stimmen. Bei Stimmengleichheit entscheidet das Los.

Steht nur eine Kandidatur zur Wahl, kann die Wahl auch auf dem Zirkulationsweg durchgefiihrt
werden.

Art. 12 Amtsleiter

Die operative Fihrung des Grundbuchkreises obliegt dem Amitsleiter. Er ist verantwortlich fur die

Organisation und Geschéaftsfihrung. Der Amtsleiter fihrt im operativen Geschéft die rechtsverbindliche

Unterschrift fir den Grundbuchkreis, im Verhinderungsfalle dessen Stellvertreter.

Ihm obliegen zudem:

a) Wahl und Kindigung der Mitarbeitenden (ausgenommen Grundbuchverwalter und Stellvertreter), wo-
bei die Anstellung im Rahmen des genehmigten Stellen- und des Gehaltseinreihungsplans zu erfolgen
hat

b) Individuelle Lohnfestlegung der Mitarbeitenden (mit Ausnahme des Amtsleiters)

c) Vollzug der Beschlisse der Prasidentenkonferenz, soweit dies dem Amtsleiter Gbertragen wurde (dies
kann auch dem jeweiligen Geschéftsstellenleiter delegiert werden)

d) Sicherung der Daten des Grundbuchs und der Belege gemaéss den gesetzlichen Bestimmungen

e) Erstattung eines Jahresberichts an die am Grundbuchkreis beteiligten Gemeinden Uber den Ge-
schaftsgang unter Beilage der Jahresrechnung und der Revisionsberichte (Rechnungsrevisoren sowie
periodische Prifung durch die kantonale Fachstelle) sowie Erstellen des Voranschlags.

f) weitere Aufgaben gemass separatem Pflichtenheft.

Der Amtsleiter hat fur Anschaffungen des Grundbuchkreises eine jahrliche Finanzkompetenz von total

CHF 15'000.00.

Art. 13 Geschéftsstellenleiter

Einer Geschiftsstelle steht jeweils ein Grundbuchverwalter als Geschéftsstellenleiter vor. Dieser ist flr die
Geschaéftsfuhrung seiner Geschaftsstelle verantwortlich und zeichnet fir das Tagesgeschéft mit Einzelun-
terschrift.

Wabhlbar als Grundbuchverwalter und Stellvertreter sind nur Personen, welche im Besitz eines Fahigkeits-
ausweises sind.

Der Geschéftsstellenleiter am Amtssitz ist zudem Amtsleiter des Grundbuchkreises.

Die Tatigkeit der Grundbuchverwalter und ihren Stellvertretern erstreckt sich sowohl in der Funktion der
Grundbuchfiihrung, als auch im Notariatswesen auf den ganzen Grundbuchkreis.

Fur die Rechte und Pflichten des Personals gelten grundséatzlich die Bestimmungen der kantonalen Per-
sonalgesetzgebung. Davon ausgenommen bleibt die Kindigungsfrist des Amtsleiters und der Geschéfts-
stellenleiter, welche 6 Monate betragt.

Art. 14 Rechnungsrevisoren

Die Revisoren prufen die Rechnung und erstatten jahrlich einen schriftlichen Bericht. Sie tUberprifen ins-
besondere die richtige Aufteilung der Gewinne und allfalliger Verluste auf die am Grundbuchkreis beteilig-
ten Gemeinden.

Die Prasidentenkonferenz kann eine externe Revisionsstelle einsetzen.

Die Revisionsstelle wird jeweils fur die Dauer von 4 Jahren gewahlt.

Art. 15 Abstimmungen

Die Abstimmungen werden in der Regel offen durchgefiihrt. Auf Antrag von mindestens 3 Mitgliedern der
Prasidentenkonferenz sind sie schriftlich vorzunehmen.

Beschlussfahigkeit setzt die Anwesenheit von mindestens 5 Mitgliedern der Prasidentenkonferenz voraus.
Die Beschlisse werden mit der Mehrheit der abgegebenen Stimmen gefasst. Die maximale Stimmkraft
einer Gemeinde betragt 49 Stimmen (der darlUber liegende Anteil entfallt). Bei Stimmengleichheit hat der
Prasident des Grundbuchkreises und bei dessen Abwesenheit der von der Prasidentenkonferenz be-
stimmte Tagesprasident den Stichentscheid.

Beschlisse kdnnen auch auf dem Zirkulationsweg durchgefiihrt werden. In diesem Fall wird fur die Be-
schlussfassung Einstimmigkeit vorausgesetzt. Beschliisse auf dem Zirkulationsweg sind an der néchsten
Versammlung zu protokollieren.

Art. 16 Rechtliche Priufung
Die rechtliche Prufung der Grundbuchgeschafte, der Grundbuchfihrung und der Rechnungsstellung durch
die Geschaftsstellen obliegt der im kantonalen Recht bezeichneten Fachstelle.
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Art. 17 Notariats- und Grundbuchgebiihren

Die Notariats- und Grundbuchgebiihren fallen dem Grundbuchkreis zu und dienen der Deckung des Be-
triebsaufwands der Geschéftsstellen.

Aus dem Uberschuss sind jahrlich zehn Prozent in einen Riickstellungsfonds zu legen, bis dieser eine
Hoéhe von CHF 200'000.00 erreicht hat.

Dieser Riuckstellungsfonds dient zur Deckung allfalliger Amtsdefizite oder von der Versicherung nicht ge-
deckter Haftpflichtanspriiche.

Der Rest des Uberschusses wird jahrlich den am Grundbuchkreis beteiligten Gemeinden im Verhaltnis
ihres Gebuhrenertrags ausbezahlt.

Amtsdefizite sind, sofern sie nicht aus dem Ruickstellungsfonds gedeckt werden kénnen, von den am
Grundbuchkreis beteiligten Gemeinden im Verhaltnis des Grundbuchgebihrenertrags der letzten funf Jah-
re zu Ubernehmen.

Art. 18 Versicherung / Haftungsfalle

Der Kanton versichert die Angestellten des Grundbuchkreises gegen Schadenersatzanspriche aus feh-
lerhafter Grundbuchfihrung. Die Versicherungskosten werden anteilsméassig auf den Grundbuchkreis
uberwalzt.

Haftungsfalle werden, soweit sie nicht durch Versicherung und aus dem Ruckstellungsfonds abgedeckt
werden koénnen, durch die am Grundbuchkreis beteiligten Gemeinden im Verhaltnis des Grundbuchgebiih-
renertrags der letzten funf Jahre getragen.

Art. 19 Eintritt

Die Aufnahme weiterer Gemeinden kann durch Beschluss der Prasidentenkonferenz erfolgen, nachdem
die jeweils aufnahmewillige Gemeinde die Statuten des Grundbuchkreises angenommen hat. Die Prasi-
dentenkonferenz legt die Aufnahmebedingungen fest und entscheidet Uber die Einrichtung einer weiteren
Geschéftsstelle, wobei der Amtsleiter eine beratende Funktion einnimmt.

Art. 20 Austritt
Jede Gemeinde kann ihren Austritt unter Beachtung einer Kiindigungsfrist von 2 Jahren auf Ende des Ka-
lenderjahres beschliessen. Das Vermoégen verbleibt beim Grundbuchkreis.

Art. 21 Anderung und Auflésung

Die Anderung oder Auflésung der Gemeindeverbindung kann mit der Mehrheit der beteiligten Gemeinden
und der Mehrheit aller gultigen Stimmen der beteiligten Gemeinden beschlossen werden.

Bei Auflosung der Gemeindeverbindung wird deren Vermogen im Verhéltnis des Grundbuchgebihrener-
trags der letzten fiinf Jahre den beteiligten Gemeinden ausbezahlt.

Art. 22 Inkrafttreten

Die Gemeindeverbindung 16st den bisherigen Gemeindeverband ab und Gbernimmt dessen Vermdgen
und Verbindlichkeiten. Nach Annahme durch die Mitgliedgemeinden und der Genehmigung der Auflésung
des Gemeindeverbands durch die Regierung, treten diese Statuten per 01.01.2016 in Kraft.

Von den Delegierten des Grundbuchkreises llanz - Lumnezia an der Delegiertenversammlung vom
19.05.2015 zuhanden der Gemeinden verabschiedet.

Von den Gemeinden angenommen:

7. Genehmigung Statuten fur die Region Surselva

DIE REGION WIRD NEU GEZEICHNET

Das Bundner Stimmvolk hat am 30. November 2014 der Anschlussgesetzgebung zur Gebietsreform zu-
gestimmt. Damit ersetzen ab 2016 die elf neuen Regionen die Kreise, Regionalverbénde und die Bezirke.
Die 18 Gemeinden der Surselva schliessen sich zur Region Surselva zusammen. Die Gemeinden Flims
und Trin gehéren neu zur Region Imboden. Die neue Region Surselva verfugt Gber 21'347 Einwohner
(Einwohnerzahlen per Ende 2013). Sitz der Region Surselva ist llanz.
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STATUTEN

« Die Statuten sind vom Souverdn jeder einzelnen Gemeinde nach deren Recht (Gemeinde-
versammlung oder Urnengemeinde) zu erlassen.

*  Fir das Zustandekommen der Statuten ist eine Mehrheit der Gemeinden notwendig.

* In den Statuten werden insbesondere Aufbau, Organisation, Aufgaben und Kompetenzen der Region
festgelegt.

» Die Region finanziert sich durch Gemeinde-, allfallige Kantons- und Bundesbeitrage, Gebuhren und
andere Ertradge sowie Honorare aus Auftragstatigkeit.

« Die meisten Artikel der Statuten sind durch zwingende Regelungen im lbergeordneten Recht vorge-
geben.

ORGANISATION

Stimmberechtigte Einwohner der Region

Das oberste Organ der Region sind die stimmberechtigten Einwohner der Regionsgemeinden. Sie befin-
den uber Erlass und Anderung der Statuten, iiber Referenden und Initiativen sowie iiber regionale Sach-
vorlagen.

Die Prasidentenkonferenz

Fur die meisten Entscheide auf Regionsebene ist die Prasidentenkonferenz zustandig. In der Prasiden-
tenkonferenz sind alle Gemeindeprasidenten der Regionsgemeinden von Amtes wegen Mitglied; aus-
nahmsweise kann auch der Vizeprasident in die Prasidentenkonferenz delegiert werden. In der Prasiden-
tenkonferenz sind die Stimmen der Gemeinden nach ihrer Grésse gewichtet: pro 1000 Einwohner oder
einem Bruchteil davon hat eine Gemeinde eine Stimme. Gemadss aktuellen Einwohnerzahlen haben
llanz/Glion somit 5 Stimmen, Lumnezia und Disentis/Mustér 3; Breil/Brigels, Laax, Sumvitg, Trun, Tujetsch
und Vals haben je 2 Stimmen; Andiast, Falera, Medel/Lucmagn, Mundaun, Obersaxen, Safiental, Sagogn,
Schluein und Waltensburg/Vuorz je 1 Stimme. Das Stimmentotal in der Prasidentenkonferenz Surselva
betragt somit 32. Diese Stimmengewichtung ist im kantonalen Gemeindegesetz vorgegeben.

Aus der Mitte der Prasidentenkonferenz werden ein Vorsitzender und ein Stellvertreter der Prasidenten-
konferenz gewahlt. Der Vorsitzende der Prasidentenkonferenz ist gleichzeitig auch Prasident des Regio-
nalausschusses.

Die Prasidentenkonferenz ist u.a. zustandig fir die Genehmigung von Budget und Jahresrechnung, den
Erlass von Ausfuhrungsbestimmungen und Reglementen, fir den Abschluss von Leistungsverein-
barungen und die Wahl von Kommissionen. Sie kann tber Ausgaben von mehr als CHF 300'000.00 befin-
den, wobei Ausgaben von tUber CHF 2 Mio. unter dem Vorbehalt des fakultativen Referendums stehen.
Weiter kann die Prasidentenkonferenz Uber wiederkehrende Ausgaben von mehr als CHF 20'000.00 be-
finden, wobei Ausgaben von mehr als CHF 500'000.00 unter dem Vorbehalt des fakultativen Referendums
stehen.

Der Regionalausschuss

Der Regionalausschuss wird aus der Mitte der Prasidentenkonferenz gewéhlt und besteht in der Region
Surselva aus funf Mitgliedern. Der Regionalausschuss ist zustandig fur Personalentscheide im Kaderbe-
reich, bereitet die Geschéafte zuhanden der Prasidentenkonferenz vor und vertritt die Region nach aussen.
Der Regionalausschuss kann Uber Betrage bis Fr. 300‘000.00 (einmalig) und bis Fr. 20'000.00 (wiederkeh-
rend) befinden.

Die Geschéftsstelle

Die Geschéftsstelle erledigt die operativen Aufgaben der Region, fihrt das Finanz- und Rechnungswesen
und wahlt die tGbrigen Mitarbeiter. Sie stellt zuhanden der Prasidentenkonferenz und des Regionalaus-
schusses Entscheidungsgrundlagen bereit und vollzieht Beschlisse.

Die Geschéftsprifungskommission

Fur die Uberpriifung der Geschéftstatigkeit und der Rechnungslegung ist eine Geschaftsprifungskommis-
sion zustandig. Sie besteht aus drei Personen, die Mitglied einer Geschaftsprifungskommission einer Re-
gionsgemeinde sein missen. Fur die Rechnungsprifung im engeren Sinn wahlt die Prasidentenkonferenz
ein staatlich beaufsichtigtes Revisionsunternehmen.
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AUFGABEN

Der Region werden einerseits Aufgaben vom Kanton zugewiesen und andererseits von den Regionsge-
meinden. Vom Kanton zugewiesene Aufgaben sind

* Raumentwicklung (Regionale Richtplanung)

* Berufsbeistandschaft (Kindes- und Erwachsenenschutzrecht )

e Zivilstandswesen (Zivilstandsamt)

e Schuldbetreibungs- und Konkurswesen (Betreibungs- und Konkursamt)

* Verwaltung der Kreisarchive gemass Art. 3 des kantonalen Einteilungsgesetzes

*  Weitere nach Massgabe der entsprechenden kantonalen Spezialgesetzgebung.

Die Regionsgemeinden kdnnen die Region erméachtigen, bei folgenden kommunalen Aufgaben tatig zu
werden:

« Regionalentwicklung/Wirtschaftsférderung

e Tourismusfoérderung

* Vertretung von regionalen Anliegen und Interessen nach innen und aussen
e Fuhrung und Mitfinanzierung von Bildungs- und Therapieangeboten aller Art, Alters- und Schulstufen
e Erwachsenenbildung

* Kulturférderung

* Museumsfinanzierung

e Sportférderung

e Jugendférderung

* Abfallbewirtschaftung

* Verkehr

» Koordination im Gesundheitswesen

* Herausgabe Fegl Ufficial Surselva

e Pilzberatung

« Verwaltung von Zweckverbénden

Fur die definitive Zuweisung einer Gemeindeaufgabe an die Region ist auf der Grundlage der Statuten
eine Leistungsvereinbarung notwendig, Uber welche die Gemeinden einzeln abzustimmen haben. Keine
Gemeinde kann von den andern per Mehrheitsbeschluss zur Ubertragung einer Aufgabe verpflichtet wer-
den. Beschliisse zu diesen Aufgaben sollen dann aber auch nur von jenen Gemeinden gefallt werden
kénnen, welche der Aufgabenibertragung zugestimmt haben und sie auch finanzieren.

POLITISCHE RECHTE

Die Stimmberechtigten der Regionsgemeinden haben die Moglichkeit, gegen Beschlisse der Prasiden-
tenkonferenz das Referendum zu ergreifen oder ein Anliegen mit einer Initiative einzubringen. Fir ein Re-
ferendum sind in der Region Surselva 800 Unterschriften notwendig, fur eine Initiative 1'000 Unterschrif-
ten. Eine Initiative kann auch von mindestens einem Viertel der Gemeinden eingereicht werden.

FINANZIERUNG

Die gemeinsamen Kosten fur Erfullung der regionalen Aufgaben werden mittels eines Sockelbeitrages von
maximal 20 Prozent sowie nach Bevolkerungszahl und Finanzkraft auf die Gemeinden verteilt. Fur alle
Aufgabenbereiche wird eine eigene Kostenrechnung gefihrt.

INKRAFTTRETEN

Fur die Genehmigung der Statuten ist die Zustimmung der Mehrheit der Regionsgemeinden erforderlich.
In der Region Surselva braucht es somit 10 befurwortende Beschlisse von Gemeindeversammlungen
oder Urnenabstimmungen. Die Statuten mussen im Anschluss von der Bundner Regierung genehmigt
werden und treten per 1. Januar 2016 in Kraft.

ANTRAG
Die Prasidentenkonferenz hat am 16. April 2015 den Statutenentwurf einstimmig zHd der Gemeindeab-
stimmungen verabschiedet.
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Abstimmungsfrage

Wollen Sie die St atuten der Region Surselva annehmen?

Fur die Region Surselva
Der Vorsitzende Der Geschaftsfiihrer
Ernst Sax Duri Blumenthal

llanz, 16. April 2015

Antrag des Gemeindevorstandes

Bitte beachten Sie, dass Uber die Statuten als Ganzes abgestimmt wird. Einzelne Bestimmungen kénnen
an der Gemeindeversammlung vom 23. Juni 2015 nicht abgedndert werden. Der Gemeindevorstand be-
antragt die nachfolgend abgedruckten Statuten der Region Surselva anzunehmen.

Statuten "Region Surselva"
I. Allgemeine Bestimmungen
Artikel 1

Name, Sitz und Dauer ! Die Region Surselva ist eine Korperschaft des kantonalen éffentlichen
Rechts mit eigener Rechtspersonlichkeit im Sinne von Artikel 71 der Ver-
fassung des Kantons Graublinden.

2 Der Sitz der Region befindet sich in llanz
®Die Region ist auf unbeschrankte Dauer angelegt.
Artikel 2

Regionsgemeinden Regionsgemeinden sind die gemass kantonalem Einteilungsgesetz der
Region zugeteilten politischen Gemeinden, namlich:

Andiast, Breil/Brigels, Disentis/Mustér, Falera, llanz/Glion, Laax, Lumne-
zia, Medel/Lucmagn, Mundaun, Obersaxen, Safiental, Sagogn, Schluein,
Sumvitg, Trun, Tujetsch, Vals, Waltensburg/VVuorz.

Artikel 3

Amtssprachen 'Die Amtssprachen der Region sind romanisch und deutsch. Die Region
bertcksichtigt die Amtssprachen in angemessener Weise. Sie hat sich
daflir einzusetzen, dass die Amtssprachen insbesondere bei Ausschrei-
bungen, im Verkehr mit Privaten oder bei Reprasentationen gebihrend
bericksichtigt werden.

% Der Gebrauch der regionalen Amtssprachen durch die regionalen Be-
horden sowie die Vertffentlichung von amtlichen Texten wird in einer
Vollzugsvorschrift der Prasidentenkonferenz geregelt.

Artikel 4

Gegenstand und Zweck ! Die Statuten regeln im Wesentlichen und im Rahmen der gesetzlichen
Vorschriften die Organisation der Region sowie die Aufgaben und Kom-
petenzen der Regionsbehérden.

2 Sie bezwecken eine klare Zuweisung von Zusténdigkeiten sowie eine
klare Regelung der Entscheidverfahren.

Artikel 5
Aufgaben ! Die Region Surselva dient der wirkungsvollen Erfiilllung der Aufgaben
a) Allgemeines der Regionsgemeinden und der gemeinsamen verbindlichen Beschluss-
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b) Im Einzelnen

Gleichstellung der
Geschlechter

Gemeindeversammlung

fassung in regionalen Angelegenheiten, die ihr der Kanton oder die Re-
gionsgemeinden Ubertragen.

2 Keine Regionsgemeinde ist verpflichtet, eine nicht durch iibergeordne-
tes Recht vorgeschriebene regionale Aufgabe der Region zur Erflllung
zu Ubertragen.

Artikel 6

! Aufgrund des kantonalen Rechts sind folgende Aufgaben durch die Re-
gion wahrzunehmen:

* Raumentwicklung (Regionale Richtplanung)

* Berufsbeistandschaft (Kindes- und Erwachsenenschutzrecht )

» Zivilstandswesen (Zivilstandsamt)

» Schuldbetreibungs- und Konkurswesen (Betreibungs- und Konkurs-
amt)

* Verwaltung der Kreisarchive gemass Art. 3 des kantonalen Eintei-
lungsgesetzes

» Weitere nach Massgabe der entsprechenden kantonalen Spezialge-
setzgebung

% Die Regionsgemeinden kénnen die Region ermachtigen, bei folgenden
kommunalen Aufgaben tétig zu werden:

* Regionalentwicklung/Wirtschaftsférderung

*  Tourismusférderung

* Vertretung von regionalen Anliegen und Interessen nach innen und
aussen

e Fohrung und Mitfinanzierung von Bildungs- und Therapieangeboten
aller Art, Alters- und Schulstufen

» Erwachsenenbildung

e Kulturférderung

* Museumsfinanzierung

* Sportférderung

* Jugendforderung

» Abfallbewirtschaftung

» Verkehr

» Koordination im Gesundheitswesen

» Herausgabe Fegl Ufficial Surselva

* Pilzberatung

* Verwaltung von Zweckverbanden

® Die Aufgabeniibertragung erfolgt mittels Leistungsvereinbarungen. Sie
verpflichtet ausschliesslich die betreffenden Gemeinden.

* Die Zustandigkeit fir den Beschluss zur Aufgabeniibertragung richtet
sich nach den jeweiligen Finanzkompetenzen in den einzelnen Gemein-
den.

Artikel 7

Personen-, Funktions- und Berufsbezeichnungen in diesen Statuten be-
ziehen sich auf beide Geschlechter, soweit sich aus dem Sinn der Statu-
ten nicht etwas anderes ergibt.



Organe

Ausschluss- und Ausstands-
grinde

Protokolle

Stimmberechtigte der
Regionsgemeinden

Prasidentenkonferenz

Gemeindeversammlung

Il. Organe
1. Allgemeines
Artikel 8
Die Organe der Region sind:

» Gesamtheit der stimmberechtigten Regionseinwohner
» Prasidentenkonferenz (PK)

* Regionalausschuss

» Geschéftsprifungskommission

Artikel 9

Die Ausschluss- und Ausstandsgrinde richten sich sinngeméss nach
dem kantonalen Gemeindegesetz.

Artikel 10

! Die Prasidentenkonferenz, der Regionalausschuss und die Kommissio-
nen fuhren tber ihre Verhandlungen und Beschlisse Protokoll.

% Das Protokoll wird an der nichsten Sitzung genehmigt und vom Vorsit-
zenden und vom Protokollfuhrer unterzeichnet. Danach wird es umge-
hend allen Gemeinden zugestellt.

2. Zustandigkeiten

Artikel 11

YIn den Zustandigkeitsbereich der Stimmberechtigten der Regionsge-
meinden fallen:

1. Erlass und Anderung der Statuten

2. Entscheid Uber Vorlagen, gegen die das fakultative Referendum zu-
stande gekommen ist

3. Entscheid tber Vorlagen und Geschéfte, welche die Prasidentenkon-
ferenz zum Entscheid vorgelegt hat

4. Entscheid Uber Initiativen im Rahmen des Zustandigkeitsbereichs

2 Die Statuten kénnen den Stimmberechtigten weitere Aufgaben zuwei-
sen.

® Statutenanderungen in Bezug auf den Regionszweck (Art. 4) und die
Regionsaufgaben (Art. 6) bedurfen der Zustimmung der Mehrheit der
Regionsgemeinden.

* Fiir andere Beschliisse ist die Mehrheit der Stimmenden erforderlich.
Artikel 12
!In den Zustandigkeitsbereich der Préasidentenkonferenz fallen:

Bezeichnung des Vorsitzenden und dessen Stellvertreters

Wahl des Regionalausschusses

Wabhl der Geschéftsprifungskommission

Wahl der externen Revisionsstelle

Wahl von standigen Kommissionen

Auseinandersetzung mit moglichen Aufgaben von regionaler Bedeu-
tung

Abschluss von Leistungsvereinbarungen mit den Regionsgemeinden
und mit Dritten
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8. Erlass von Vollzugsvorschriften fur die Erfullung der Ubertragenen
Aufgaben

9. Genehmigung der Jahresrechnung, des Budgets und der Verpflich-
tungskredite sowie des Berichtes der Geschaftsprifungskommission

10. Kenntnisnahme des Finanzplans und des Geschaftsberichts

11. Entscheid Uber einmalige Ausgaben von mehr als CHF 300'000.00,
wobei Ausgaben von tber CHF 2 Mio. unter dem Vorbehalt des fakul-
tativen Referendums gemaéss Artikel 30 Abs. 1 stehen

12. Entscheid Uber wiederkehrende Ausgaben von mehr als CHF
20'000.00, wobei Ausgaben von mehr als CHF 500'000.00 unter dem
Vorbehalt des fakultativen Referendums gemé&ss Artikel 30 Abs.1
stehen

13. Ubertragung von Verbandsaufgaben an Dritte

14. Entscheid uUber Kooperationen mit anderen Regionen und Organisa-
tionen

15. Gultigerklarung von Regionalinitiativen

2 Der Prasidentenkonferenz stehen im Ubrigen alle Befugnisse zu, wel-
che nicht durch Ubergeordnetes Recht oder durch das Recht der Region
einem anderen Organ Ubertragen sind.

Artikel 13

Regionalausschuss In den Zustandigkeitsbereich des Regionalausschusses fallen nament-
lich:

1. Wabhl des Leiters Geschéftsstelle und dessen Stellvertreter

2. Wahl der leitenden Mitarbeiter

3. Wahl der Mitglieder von nichtstandigen Kommissionen, Arbeits- oder
Projektgruppen und dergleichen

4. Wahrnehmung der Interessen der Region nach innen und nach aus-
sen

5. Vorbereitung der Geschéafte zuhanden der Prasidentenkonferenz

6. Vorbereitung der Budgetierung und des Jahresabschlusses sowie
Vorlage des Geschaftsberichtes und des Finanzplans zuhanden der
Présidentenkonferenz

7. Bewirtschaftung des Regionsvermébgens

8. Vollzug der Beschlusse der Prasidentenkonferenz

9. Entscheid Uber einmalige Ausgaben bis zu CHF 300'000.00

10. Entscheid Uber wiederkehrende Ausgaben bis zu CHF 20'000.00

11. Vergabe von Auftragen im Rahmen des eigenen Kompetenzbereichs

12. Einreichung von Beitrags- und Subventionsgesuchen

13. Entscheid Uber Prozessfuhrungen, Schiedsvereinbarungen und Ge-
richtsvertretungen

14. Ernennung von Zivilstandsbeamten nach vorgangiger Genehmigung
durch die kantonale Aufsichtsbehdrde, Bezeichnung des Amtsleiters
und Regelung der Stellvertretung

15. Ernennung eines Betreibungs- und Konkursbheamten sowie dessen
Stellvertreters

16. Entscheid tber Klage zur Vollziehung einer im 6ffentlichen Interesse
liegenden Auflage bei der Schenkung nach Art. 246 OR

17. Antrag zur Wahl eines Regionalnotars

18. Durchfuhrung der Grossratswahlen und Anordnung sowie Durchfiuh-
rung der regionalen Abstimmungen

19. Vertretung der Region nach aussen

20. Delegation von Aufgaben an die Geschéftsstelle, sofern es sich um
blosse Verwaltungstatigkeit handelt

Artikel 14

Vorsitzender der Prasidenten- ' Der Vorsitzende der Prasidentenkonferenz leitet die Prasidentenkonfe-
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renz und den Regionalausschuss.

2 Er ist fir die Umsetzung der Beschliisse der Prasidentenkonferenz und
des Regionalausschusses verantwortlich und Uberwacht die Arbeit der
Geschéftsstelle.

Er fihrt zusammen mit dem Leiter der Geschaftsstelle Kollektivunter-
schrift zu Zweien. Bei Abwesenheit unterzeichnen deren Stellvertreter.

Artikel 15

! Die Geschéftsstelle erledigt die operativen Aufgaben der Region und
fuhrt das Finanz- und Rechnungswesen und wahlt die tbrigen Mitarbei-
ter. Sie stellt zuhanden der Prasidentenkonferenz und des Regionalaus-
schusses Entscheidungsgrundlagen bereit und vollzieht Beschlisse.

2 Gegen kostendeckendes Entgelt kann die Geschéftsstelle Auftrage von
Regionsgemeinden oder von Dritten wahrnehmen, sofern sie fachlich
und personell dazu in der Lage ist.

3 Der Geschaftsstelle steht ein Geschaftsleiter vor. Er nimmt an den Pra-
sidentenkonferenzen und an den Sitzungen des Regionalausschusses
mit beratender Stimme teil und fihrt das Protokoll.

4 Der Leiter der Geschaftsstelle ist dem Vorsitzenden der Prasidenten-
konferenz direkt unterstellt.

Artikel 16

Die Geschaftsprufungskommission prift jahrlich die Geschafts- und
Rechnungsfuhrung und erstattet zuhanden der Préasidentenkonferenz
schriftlich Bericht. Der Prufungsbericht ist in den Regionsgemeinden in
angemessener Weise zu veroffentlichen.

lll. Abstimmungen in den Regionsgemeinden
Artikel 17

Das Stimmrecht der Einwohner in den Regionsgemeinden richtet sich
nach den einschldgigen Bestimmungen der jeweiligen Wohnsitzgemein-
de.

Artikel 18

! Sachvorlagen werden in jeder Regionsgemeinde wenn méglich gleich-
zeitig zur Abstimmung gebracht.

2 Die Region stellt den Regionsgemeinden die notwendigen Abstim-
mungsunterlagen mindestens sechs Wochen vor dem Abstimmungster-
min zu.

® Soweit diese Statuten keine Regelung enthalten, richtet sich das Ver-
fahren nach den einschlagigen Bestimmungen der jeweiligen Wohnsitz-
gemeinde. Subsidiar gilt das Gesetz Uber die politischen Rechte im Kan-
ton Graubunden mit den entsprechenden Ausfuhrungserlassen.

IV. Zusammensetzung und Organisation der Regionsbeh  6rden

1. Prasidentenkonferenz
Artikel 19

! Die Préasidentenkonferenz besteht aus den Gemeindepréasidenten der
Region. Im Verhinderungsfalle vertritt der Vizeprasident den Gemeinde-
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prasidenten an der Prasidentenkonferenz.

% Die Amtsdauer des Vorsitzenden und dessen Stellvertreters betragt vier
Jahre. Wiederwahl ist zweimal mdglich.

Artikel 20

! Die Préasidentenkonferenz tritt auf Einladung des Vorsitzenden zusam-
men.

% Die Einladung erfolgt — schriftlich oder elektronisch — mindestens 10
Tage im Voraus und informiert wenigstens uber Ort, Zeit und Traktanden.

% Es finden jahrlich mindestens zwei Sitzungen der Préasidentenkonferenz
Statt.

* Der Vorsitzende ruft bei Bedarf weitere Préasidentenkonferenzen ein. Er
ist dazu verpflichtet, wenn mindestens ein Drittel der Mitglieder der Pra-
sidentenkonferenz dies verlangen.

Artikel 21

! Jede Regionsgemeinde verfiigt bis 1 000 Einwohner iiber eine Stimme.
Pro weitere 1 000 Einwohner oder einem Bruchteil davon erhalt die Re-
gionsgemeinde eine zusatzliche Stimme. Eine einzelne Regionsgemein-
de darf nicht tber mehr Stimmen verfligen als die Gesamtheit der Gbri-
gen Regionsgemeinden.

% Die Gewichtung der vertretenen Gemeindestimmen erfolgt anhand der
Einwohnerzahl gemass jeweils letztverfugbarer amtlicher Volkszahlung
(STATPOP).

Artikel 22

! Jede ordnungsgemdass einberufene Prasidentenkonferenz ist be-
schlussfahig.

2Es wird in der Regel offen abgestimmit.

% Ein Drittel der Mitglieder der Prasidentenkonferenz kann geheime Ab-
stimmung verlangen.

* Es entscheidet das einfache Mehr der vertretenen Stimmen. Bei Stim-
mengleichheit gilt eine Sachvorlage als abgelehnt.

®> An der Beschlussfassung nehmen nur jene Gemeindevertreter teil, de-
ren Gemeinden der betreffenden Aufgabenibertragung zugestimmt ha-
ben.

® In dringenden Fallen kann die Prasidentenkonferenz auch Zirkularbe-
schliisse fassen. Diese bedirfen der Rickmeldung aller Mitglieder. Sie
werden im néchsten Sitzungsprotokoll festgehalten.

Artikel 23
! Jede ordnungsgemass einberufene Prasidentenkonferenz ist wahlfahig.
2Es wird in der Regel offen gewéhit.

% Stehen bei Gesamtwahlen nicht mehr Kandidaten als Sitze zur Verfi-
gung, kann die Wahl auf Antrag des Vorsitzenden in globo erfolgen.

*Ein Drittel der Mitglieder der Prasidentenkonferenz kann geheime Wahl
verlangen. Es entscheidet in jedem Fall das einfache Mehr der vertrete-
nen Stimmen. Bei Stimmengleichheit entscheidet das Los.
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2. Regionalausschuss

Artikel 24

! Der Regionalausschuss besteht aus dem Vorsitzenden und weiteren
vier Mitgliedern aus der Prasidentenkonferenz.

> Die Amtsdauer der Mitglieder des Regionalausschusses betragt vier
Jahre. Wiederwahl ist zweimal moglich.

3 Scheidet ein Mitglied aus, so ernennt die Prasidentenkonferenz ein
neues Mitglied. Das neu gewahlte Mitglied tritt in die Amtsperiode des
austretenden Mitglieds ein.

Artikel 25

! Der Regionalausschuss tritt — nach Bedarf oder auf besonderes Verlan-
gen eines Mitglieds — auf Einladung des Vorsitzenden zusammen.

% Die Einladung erfolgt — schriftlich oder elektronisch — mindestens sieben
Tage im Voraus und informiert wenigstens tber Ort, Zeit und Traktanden.

Artikel 26

! Der Regionalausschuss ist beschlussfahig, wenn die Mehrheit der Mit-
glieder anwesend ist.

2 Es wird per Handmehr abgestimmt und gewéhlt. Massgebend ist das
einfache Mehr der Stimmen. Vorbehaltlich von Ausstandsgrinden be-
steht fur die Mitglieder Stimmpflicht.

3 Bei Stimmengleichheit entscheidet bei Wahlen das Los, bei Abstim-
mungen gibt der Vorsitzende den Stichentscheid.

* In dringenden Féllen kann der Regionalausschuss auch Zirkularbe-
schliisse fassen. Diese bedurfen der Rickmeldung aller Mitglieder. Sie
werden im néchsten Sitzungsprotokoll festgehalten.

3. Geschéftsprufungskommission

Artikel 27

! Die Geschéftspriifungskommission (GPK) besteht aus drei Mitgliedern
aus verschiedenen Geschéftsprifungskommissionen der Regionsge-
meinden.

2 Die Amtsdauer betragt vier Jahre. Wiederwahl ist zweimal méglich.

% Scheidet ein Mitglied der GPK wéhrend einer Amtsperiode aus, trifft die
Présidentenkonferenz eine Ersatzwahl. Das neu gewdahlte GPK-Mitglied
tritt in die Amtsperiode des austretenden Mitglieds ein.

* Die Prasidentenkonferenz wéhlt in Absprache mit der GPK ein staatlich
beaufsichtigtes Revisionsunternehmen fir die Rechnungsprifung im en-
geren Sinn.

4. Standige Kommissionen
Artikel 28

Die Zusammensetzung von stéandigen Kommissionen sowie deren Auf-
gaben, Verantwortung und Kompetenzen werden im Rahmen besonde-
rer Reglemente beziehungsweise eines Beschlusses der Prasidenten-
konferenz festgelegt.
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V. Politische Rechte
Artikel 29

! Den Stimmberechtigten aller Regionsgemeinden steht das Initiativrecht
fur Geschafte in ihrer Zustandigkeit zu. Eine Initiative muss von mindes-
tens 1'000 Stimmberechtigten unterzeichnet sein.

% Fur dieselben Geschéfte kann die Initiative auch von mindestens einem
Viertel der Gemeinden ergriffen werden.

Artikel 30

! Beschliisse der Prasidentenkonferenz betreffend einmalige und wieder-
kehrende Ausgaben gemass Artikel 12 Abs. 1 Ziff. 11 und 12 unterste-
hen dem fakultativen Referendum. Diese Beschlisse sind den Regions-
gemeinden zur Kenntnis zu bringen.

2 Beschliisse, die dem fakultativen Referendum unterstehen, werden in
den amtlichen Publikationsorganen der Regionsgemeinden unter Hin-
weis auf das fakultative Referendum und den Ablauf der Referendums-
frist 6ffentlich bekannt gemacht.

® Die Referendumsfrist dauert 90 Tage, gerechnet vom Tage der Verof-
fentlichung des Beschlusses an.

* Das Referendum gilt als zustande gekommen, wenn 800 stimmberech-
tigte Einwohner der Regionsgemeinden ein Referendum unterzeichnet
haben.

*Dem Referendum nicht unterstellt sind alle Beschliisse der Prasidenten-
konferenz im Rahmen der gebundenen Aufgaben.

VI. Personal - und Vorsorgerecht
Artikel 31

Wo die Region keine besonderen Bestimmungen erlasst, gelangt das
kantonale Personal- und Vorsorgerecht zur Anwendung.

VII. Leistungsvereinbarungen, Finanzen, Reportingu  nd Haftung
Artikel 32

! Die Dauer einer Leistungsvereinbarung liegt in der Regel zwischen mi-
nimal vier und maximal sieben Jahren. Spatestens 12 Monate vor Ablauf
der Dauer der Leistungsvereinbarung wird Uber den Abschluss einer
neuen Leistungsvereinbarung oder eine Verlangerung der bisherigen
verhandelt. Eine befristete Leistungsvereinbarung kann auch mit einer
automatischen Verlangerung um eine namliche oder kiirzere Dauer ver-
bunden werden, die zum Tragen kommt, sofern keine Partei (Regions-
gemeinde beziehungsweise Dritte oder Region) unter Einhaltung einer
Frist von 12 Monaten vor Ablauf der Befristung kindigt.

2 Eine Leistungsvereinbarung kann auch unbefristet vereinbart werden.
Sie kann in der Regel frihestens nach Ablauf von vier Jahren mit einer
Kindigungsfrist von 12 Monaten von jeder Regionsgemeinde auf Ende
eines Kalenderjahres schriftlich gekindigt werden. Kindigt eine Regi-
onsgemeinde, hat die Region ihrerseits das Recht, innert 30 Tagen die
fur die ndmliche Aufgabe mit anderen Regionsgemeinden abgeschlosse-
nen Leistungsvereinbarungen zu kindigen.
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Artikel 33
! Das Rechnungs-/Geschéftsjahr entspricht dem Kalenderjahr.

% Die Rechnungslegung richtet sich sinngeméss nach dem kantonalen
Finanzhaushaltsgesetz.

Artikel 34

! Der Regionalausschuss legt der Prasidentenkonferenz jahrlich ein Bud-
get Uber das kommende Jahr und einen Finanzplan fir die kommenden
drei Jahre vor.

% Die Préasidentenkonferenz genehmigt das Budget bis Ende Oktober des
Vorjahres und nimmt den Finanzplan zur Kenntnis.

Artikel 35

! Der Regionalausschuss legt der Prasidentenkonferenz spatestens bis
Ende Juni die Jahresrechnung und den Bericht der Geschéaftsprifungs-
kommission vor.

2 In einem offentlich zuganglichen Geschéftsbericht legt der Regional-
ausschuss bis spatestens Ende Juni Rechenschaft Uber die Geschaftsta-
tigkeit im abgelaufenen Jahr ab.

Artikel 36
! Die Region finanziert sich durch

* Gemeinde-, Kantons- und Bundesbeitrdge
* Gebuhren und andere Ertrage

» Defizitbeitrage der Regionsgemeinden

» Honorare aus Auftragstatigkeit

Die Honorare aus Auftragstatigkeit entsprechen uUblichen privatwirt-
schaftlichen Ansatzen. Dasselbe gilt fir Gebihren und andere Ertréage.

Artikel 37

! Die Regionsgemeinden leisten an die direkten Aufwendungen der Regi-
on eine Grundgebuihr, welche sich zu 50 Prozent nach der Einwohner-
zahl aufgrund der letzten Volkszahlung (STATPOP)und zu 50 Prozent
nach Massgabe des Kantonssteuerertrages vom Einkommen der natdrli-
chen und vom Ertrag der juristischen Personen sowie vom Vermogen der
naturlichen und juristischen Personen bemisst.

Die Prasidentenkonferenz kann von den Mitgliedgemeinden zur Deckung
der Kosten einen Sockelbeitrag von maximal einem Finftel der Kosten
verlangen.

ZWeist die Jahresrechnung ein Defizit aus, das aus dem Vermdgen der
Region nicht abgedeckt werden kann, gleichen die Regionsgemeinden
das Defizit aus. Es gilt der Verteilschliissel gemass Absatz 1.

% Aufgabenbereiche geméss Artikel 6 mit eigener Kostenrechnung wer-
den von den beteiligten Regionsgemeinden durch einen zu bestimmen-
den Verteilschlissel direkt finanziert.

* Haben nicht alle Regionsgemeinden der Region eine Aufgabe (ibertra-
gen, hat die Region daflir zu sorgen, dass nur die Regionsgemeinden
finanziell belastet werden, fir welche sie die Aufgabe erflllt.
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Artikel 38

Fir die Verbindlichkeiten der Region haftet in erster Linie das Regions-
vermdégen. Sekundar gilt Quotenhaftung der Regionsgemeinden. Es gilt
der Verteilschlissel gemass Artikel 37 Absatz 1.

VIII. Staatsaufsicht und Rechtsmittel

Artikel 39
Die Staatsaufsicht Giber die Region richtet sich nach kantonalem Recht.
Artikel 40

Bei Streitigkeiten zwischen Region und Regionsgemeinden, Regionsge-
meinden unter sich in Angelegenheiten der Region sowie Region und
Einwohnern der Regionsgemeinden gelten die ordentlichen Rechtsmittel
gemass kantonalem Recht.

IX. Statutenrevision
Artikel 41
! Diese Statuten kénnen jederzeit teilweise oder ganz revidiert werden.

% Die Statutenanderungen sind der Regierung zur Genehmigung zu un-
terbreiten.

X. Schlussbestimmung
Artikel 42

Diese Statuten sind von ??? Regionsgemeinden beschlossen und von
der Regierung des Kantons Graubunden genehmigt worden. Sie treten
auf den 1. Januar 2016 in Kraft.

Fir die Region Surselva
Der Vorsteher der PrasidentenkonferenzDer Geschéftsleiter

Ernst Sax Duri Blumenthal
Von der Regierung genehmigt gemass Beschluss vom ....

Namens der Regierung
Der Prasident Der Kanzleidirektor

Martin Jager Claudio Riesen

Vorankindigung

Die Ubernachste Gemeindeversammlung findet am Donnerstag, 20. August 2015, 20:00 Uhr in Safien

Platz statt.




